% %%

Yo W S

W W

X X

EIROPAS KOMISIJA

Briselg, 20.12.2011
COM(2011) 934 galiga redakcija

2011/0461 (COD)

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Savienibas Civilas aizsardzibas mehanismu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

{SEC(2011) 1630 galiga redakcija}
{SEC(2011) 1632 galiga redakcija}



LV

PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
Priekslikuma pamatojums un merki

Sa priekslikuma mérkis ir aizstat Padomes Iémumu par Civilas aizsardzibas mehanismu', ar
kuru veicina dalibvalstu un Savienibas pastiprinatu sadarbibu civilas aizsardzibas joma, un
Padomes lémumu par civilas aizsardzibas finan$u instrumentu’, ar kuru sniedz finanséjumu
darbibam saskana ar mehanismu, lai nodrosinatu aizsardzibu pret dabas un cilvéka izraisitam
katastrofam.

Pé&c civilas aizsardzibas tiesibu aktu visaptvero$as novértésanas 2007.—2009. gada laikposma’
un, nemot veéra Iidz§ingjas arkartas situacijas gitas atzinas, Saja priekslikuma divi Padomes
lémumi ir apvienoti viena tiesibu akta. FinanSu noteikumi jaskata saistiba ar priekslikumiem
par finanSu planu 2014.-2020. gadam, ka izklastits Komisijas 2011. gada 29.junija
pazinojuma ,,Budzets stratégijai ,,Eiropa 2020,

Balstoties uz jauna Liguma 196. pantu par civilas aizsardzibas politiku, mehanisma merkis ir
atbalstit, koordinét un papildinat dalibvalstu darbibas civilas aizsardzibas joma, lai uzlabotu
sistému efektivitati ar noliku Savieniba un arpus tas novérst visu veidu dabas un cilvéka
izraisitas katastrofas, sagatavoties tam un reag€t uz tam. Konkrétie mérki paredz a) panakt
augsta Itmena aizsardzibu pret katastrofam, nove€rSot vai samazinot to sekas un sekmgjot
noveérsanas kultliru, b) pastiprinat Savienibas gatavibu reagét uz katastrofam un c) veicinat
atrus un efektivus arkartas intervences pasakumus liela méroga katastrofu gadijuma.

Priekslikums balstas uz Komisijas 2010. gada pazinojumu ,,Eiropas reag€Sanas sp&ju
stiprina$ana katastrofu gadijumos — civilas aizsardzibas un humanas palidzibas nozime™ un
2009. gada pazinojumu ,,Kopienas pieeja dabas un cilvéka izraisito katastrofu novérsanai™®,

Priekslikums, kas ir svariga Stokholmas programmas’ un ES ickigjas drosibas stratégijas®
dala, sniedz savu ieguldijumu stratégijas ,,Eiropa 2020” mérku sasniegSana, ES iedzivotaju
drosibas pastiprinaSana un izturétsp&jas uzlabosana dabas un cilvéka izraisitu katastrofu
gadijumos. Turklat, atbalstot un veicinot katastrofu noverSanas pasakumus, ES civilas
aizsardzibas politika samazinatu izmaksas, kas ES ekonomikai rodas katastrofu rezultata, un
tadejadi samazinatu izaugsmes Skeérlus. Augstaks iedzivotaju, materialo vertibu un vides
aizsardzibas lIimenis mazinatu katastrofu nelabveéligo ietekmi uz socialo jomu, ekonomiku un
vidi (kas, visticamak, skartu visneaizsargatakos regionus un cilvékus) un tadgjadi veicinatu
ilgtsp€jigaku un integréjosaku izaugsmi.

OV L 314, 1.12.2007., 9. lpp.
OV L 71, 10.3.2007., 9. lpp.
COM(2011) 696 galiga redakcija.
COM(2011) 500 galiga redakcija.
COM(2010) 600 galiga redakcija.
COM(2009) 82 galiga redakcija.
OV C 115,4.5.2010., 1. Ipp.
COM(2010) 673 galiga redakcija.
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Priekslikums sniedz arT butisku ieguldijumu vienkar§oSana. Ar jauno l@mumu apvieno viena
dokumenta noteikumus par mehanisma darbibu un noteikumus par ta darbibas finans€sSanu,
kuri Iidz $im bija ieklauti atseviSkos 1émumos. Ar lémumu vienkarSo arT esoSas procediiras
par palidzibas sniegSanai izmantojama transporta apvienosanu un lidzfinanséSanu (pieméram,
nepielaujot izdevumu sistematisku atlidzinasanu 50 % apméra, ka tas iesp&jams saskana ar
pasSreiz€jiem noteikumiem, un nozimé&jot vaditajvalsti tadas transporta operacijas, kuras
piedalas vairakas dalibvalstis), tad€jadi ieveérojami samazinot administrativo slogu Komisijai
un dalibvalstim. Ar l@mumu ievie$ ari vienkarSotus noteikumus par mehanisma aktivizaciju
arkartas situacijas tresas valstts.

Pastiprinatais mehanisms sniegs savu ieguldijumu solidaritates klauzulas stenoSana, par ko
Eiropas Komisija un Augsta parstave arlietds un drosibas politikas jautajumos iesniegs
priekslikumu 2012. gada.

Speka esoSie noteikumi priekSlikuma joma

Sadarbibu civilas aizsardzibas joma ES Iimeni regulé divi juridiskie instrumenti: 1) Padomes
2007. gada 8. novembra Leémums 2007/779/EK, Euratom, ar ko izveido Kopienas Civilas
aizsardzibas mehanismu (parstradata versija)’, un 2)Padomes 2007.gada 5. marta
Lemums 2007/162/EK, Euratom, ar ko izveido civilas aizsardzibas finan$u instrumentu'’, kuri
abi tiek atcelti ar So [émumu.

Atbilstiba paréjiem Savienibas politikas virzieniem un mérkiem

Ipasa uzmaniba ir veltita, lai nodroSinatu cieSu koordinaciju starp civilo aizsardzibu un
humano palidzibu, ka arT atbilstibu saskapa ar citiem ES politikas virzieniem un
instrumentiem veiktajam darbibam, jo 1paSi tieslietu, brivibas un drosibas politikas joma,
tostarp attieciba uz konsularo atbalstu un kritiskas infrastruktiiras un vides aizsardzibu, jo
ipasi pludu parvaldibas un smagu nelaimes gadijumu briesmu kontroles joma; saistiba ar
pielagosanos klimata parmainam, veselibas, jiiras piesarnojuma, argjo attiecibu un attistibas
joma.

Atbilstiba parjiem ES finanSu instrumentiem ir nodroSinata, izmantojot vairakus noteikumus,
ar kuriem skaidri nosaka instrumenta darbibas jomu un nepielauj divkarsu finans€jumu.

2. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES
NOVERTEJUMS

Lai izvértétu politikas risinajumus un to ietekmi, tostarp visus bitiskos ex ante izvértgjuma''
aspektus, tika izstradats ietekmes novért§juma zinojums. Ietekmes novert€§juma izstrades
procesa piedalijas ietekmes novért€juma vadibas grupa, kura bija iesaistits 21 Komisijas
dienests, un ietekmes novertejuma tika izmantoti aréja p&tijuma rezultati.

ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

’ OV L 314, 1.12.2007., 9. Ipp.
10 OV L 71, 10.3.2007., 9. Ipp.
H OV L 357,31.12.2002., 1. Ipp.
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Tika organiz€tas tris mérktiecigas ieintereséto personu apspriedes , ka ar1 vairaki ieintereséto
personu pasakumi, kas notika pirms Komisijas 2010. gada pazinojuma par reag€Sanu

. 1 . o
katastrofu gadijumos'’ pienemsanas.

Citas ieinterestas personas ir arkartas situaciju parvaldibas joma iesaistitie dalibnieki,
humanas palidzibas sniedzgji, ANO strukttras, ka ari dalibnieki, kas strada pé&tniecibas,
ieksgjas drosibas, vides, arpolitikas un citas saistitas politikas jomas.

Visas ieinteres€to personu piezimes tika pilniba nemtas véra un ir atspogulotas ietekmes
novertéjuma zinojuma.

Ietekmes novértéjums

Galvenas apzinatas problémas ir $adas. 1.Reagg€josi un ad hoc mehanismi ES civilas
aizsardzibas sadarbibas joma ierobezo Eiropas reagéSanas sp&ju katastrofu gadijumos
efektivitati, iedarbigumu un saskanotibu; 2. Svarigu reagé$anas resursu nepieejamiba (resursu
nepietickamiba); 3. IerobeZoti transporta risinajumi un sarezgitas procediiras kavé optimalu
reakciju; 4. lerobezota sagatavotiba apmacibas un praktisko nodarbibu joma, ka ari
5. Novérsanas koncepciju integracijas trikums.

Ietekmes noveértejuma tika izverteti vairaki politikas risinajumi.

Palidzibas pieejamiba: 1) brivpratigs rezervju saraksts bez ES finansgjuma; 2) brivpratigs
rezervju saraksts ar ierobezotu ES lidzfinans€jumu; un 3) brivpratigs rezervju saraksts ar ES
lidzfinans€jumu lielaka apméra; ka art plasaku risinajumu klasts (no sist€émas partraukSanas
11dz pat ES civilas aizsardzibas spekiem).

Resursu nepietiekamibas novérSana: 1) bez ES limena pasakumiem; 2) atbalsts dalibvalstim
trukstoSo resursu izveide; 3)resursu nepietickamibas nové€rSana ar ES Iimena resursu
palidzibu.

Ierobezoto logistikas un finanSu resursu transporta joma pastiprinaSana: 1) shémas
partraukSana; 2) politika izmainas netiek veiktas; 3) maksimala lidzfinans€juma palielinasana
vissteidzamakajam prioritarajam vajadzibam; un 4) maksimala lidzfinans€juma palielinasana
visas jomas.

Transporta jomas noteikumu vienkarSoSana: 1) politika izmainas netiek veiktas; 2) esoSo
transporta jomas noteikumu vienkar$oSana.

Sagatavotiba: 1) netiek paredzeti jauni ES tiesibu akti, ES finans€jums netiek palielinats;
2) vispargjs ES sagatavotibas politikas ietvars bez saistoSam vadlinijam, ka ar1 papildu ES
finans€jums; 3) ES finans€jums valsts apmacibas pasakumiem ir atkarigs no ta, vai apmacibas
centri atbilst konkrétam minimalam prasibam.

NovérSana: 1) netiek paredzeti jauni ES tiesibu akti, ES finans€jums netiek palielinats;
2) vispargjs ES novérSanas politikas ietvars bez saistosam vadlinijam, ka art papildu ES

Vispargjas ieinteres€to personu sanaksmes notika 2011. gada 6. aprilt un 17.junija (uz kuram tika
uzaicinatas 600 ieinteresétas personas, un katra sanaksmé piedalijas apmeram 120 dalibnieki). CA joma
iesaistito generaldirektoru sanaksme, kas notika Budapesta, 2011. gada 23.-25. maija.

1 COM(2010) 600 galiga redakcija.
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finans€jums; 3) [idz konkrétam datumam pabeigt izstradat katastrofu riska parvaldibas valsts
planus.

Ietekmes novert&jums ir iesniegts kopa ar So priekslikumu.

3. PRIEKSLIKUMA JURIDISKIE ASPEKTI
Ierosinato pasakumu kopsavilkums

Teksta ir ieverota struktiira, kuras pamata ir civilas aizsardzibas politikas Cetras galvenas
jomas: novérSana, sagatavotiba, reag€Sana un ar€ja dimensija, ka arT nodala par finansu
noteikumiem.

(a) Merki, priekSmets un darbibas joma

Viens no izmainu noliikiem ir saskanot mehanisma priekSmetu ar jauna Liguma 196. pantu,
kura ir paredz&ta integréta pieeja katastrofu parvaldibas joma. Vispargjais mérkis ir noteikts
1. panta un sikak izklastits 3. pantd saistiba ar konkr€tajiem mérkiem un gito panakumu
noteikSanai paredz&tajiem raditajiem.

Pasakumu, ar kuriem atbalsta reagéSanu uz katastrofam, darbibas joma (2. pants) attiecas uz
darbibam Savienibas iekSiené un arpus tas. NoverSanas un sagatavotibas pasakumi aptver
Savienibu un konkréetas tresas valstis, kas minétas 28. panta.

(b) NovérSana

Ar priekslikumu ievie$ jaunu nodalu par noversanu, lai palielinatu ES novérSanas politikas
ietvara nozimigumu un efektivi saistitu to ar darbibam sagatavotibas un reagé$anas joma.

S5.panta ir noteikti Komisijas uzdevumi, kuru pamata ir 2009. gada pazinojums par
noveérsSanas pasakumiem un Padomes secinajumi.

Dalibvalstim, balstoties uz pasreiz€jo darbu riska noveért€§jumu joma, un, lai nodroSinatu
efektivu sadarbibu mehanisma ietvaros, ir japazino savi riska parvaldibas plani lidz
2016. gada beigam (6. pants). Sie plani ir svarigs plano$anas instruments un sekmé saskanigu
riska parvaldibas politiku, ka uzsvérts ES iek§gjas drosibas strategija'®.

(©) Sagatavotiba

Galvena uzmaniba tiek veltita darbibam sagatavotibas joma, lai uzlabotu reag€Sanas
pasakumu planoSanu, pastiprinatu ES reagéSanas sp&jas un visparjo sagatavotibas limeni
liela méroga katastrofu gadijuma. Noteikumu pamata ir priekslikumi, kas ieklauti 2010. gada
pazinojuma par reagéSanu katastrofu gadijumos, un Padomes secinajumi par Eiropas méroga
apmacibam katastrofu parvarésana'’. Svarigakas izmainas ir §adas.

o Izveidot un vadit Arkartas reagéSanas centru (,,ERC”). ERC tiks izveidots uz
esosa uzraudzibas un informacijas centra (MIC) pamata, kurs ir japastiprina, lai
nodro$inatu operativas sp&jas 24 stundas diennaktt (7. panta a) punkts).

14 COM(2010) 673 galiga redakcija.
3 15520/08.
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J Izveidot saskanigu planosanas ietvaru reag€Sanas operacijam, izstradajot
standarta scenarijus, apzinot esoS$os resursus un izstradajot arkartas ricibas
planus $o resursu izmanto$anai. Jacensas panakt ari sinergija starp praktisko
palidzibu un humano palidzibu (10. pants).

. Izveidot Eiropas arkartas reag€Sanas spéjas, apvienojot iepriekS apzinatus
resursus, kurus dalibvalstis brivpratigi dara pieejamus operacijam saskana ar
mehanismu. Uzsverta arm nepiecieSamiba paaugstinat resursu pamanamibu
(11. pants).

J Apzinat un noverst reagé$anas resursu nepietickamibu, atbalstot ES finans€tu
papildu resursu izveidi gadijumos, kad to uzskata par ekonomiski pamatotaku
veidu neka dalibvalstu individualos ieguldijumus. Ir paredzéta 1pasa
uzraudzibas procediira, un Komisijas pienakums ir katru otro gadu zinot
Padomei un Eiropas Parlamentam par giitajiem panakumiem (12. pants).

o Paplasinat pasreiz€jo ES sagatavotibas pasakumu darbibu apmacibas joma,
tostarp izveidojot apmacibas tiklu un dazadojot apmacibas programmu.
Komisija var arl sniegt norades par ES un starptautiska méroga apmacibu
civilas aizsardzibas joma (13. pants).

o Péc attiecigas valsts vai ANO un tas agentliru liguma nositit ekspertu
vienibas, lai sniegtu konsultacijas par pasakumiem novér$anas un sagatavotibas
joma (13. panta 2. punkts).

o Nodrosinat iesp&ju atbalstit dalibvalstis, lai tas spetu jau iepriek$ izvietot
arkartas reagéSanas resursus logistikas centros Eiropas Savieniba (7. panta
f) punkts).

(d) Reaggsana
Ierosinato izmainu mérkis ir nodro$inat efektivaku un atraku reagésanu,

o pagaidu karta jau iepriek§ izvietojot resursus paaugstinata riska situacijas
(15. panta 2. punkts);

. paredzot priekslikumu par arkartas reagéSanas planu un ligumu par resursu
nosiitiSanu (15. panta 3. punkta c) apakSpunkts);

J aicinot dalibvalstis nodro§inat, ka uzneémgjvalsts sniedz atbalstu ienakoSajai
palidzibai, ki minéts Padomes secindjumos par uzpémgjvalsts atbalstu'®.
(15. panta 6. punkts).
(e) Civilas aizsardzibas operaciju argja dimensija

Operacijas, kas notiek arpus Savienibas teritorijas, priekSlikums sekmé saskanotibu
starptautiskaja civilas aizsardzibas darba,

16 15874/10.
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o péc Apvienoto Naciju Organizacijas vai tas agentiru vai attiecigas
starptautiskas organizacijas liiguma sniedzot palidzibu saskana ar mehanismu
(16. panta 1. punkts);

J Komisijai inform&jot Eiropas Ar€jas darbibas dienestu, lai tadgjadi nodroSinatu
saskanotibu starp civilas aizsardzibas operaciju un vispargjam ES attiecibam ar
katastrofas skarto valsti (16. panta 3. punkts);

. noskaidrojot gadijumus, kad var sniegt konsularo atbalstu, nemot véra gaidamo
Padomes prieksSlikumu direktivai par koordinacijas un sadarbibas pasakumiem
attieciba uz neparstavéto ES dalibvalstu pilsonpu konsularo aizsardzibu
(16. panta 7. punkts).

® Noteikumi par finansialo atbalstu

Finansu noteikumi ir ieklauti jauna nodala. Darbibas, kas ir tiesigas sanemt atbalstu (20.—
23. pants), ir iedalitas vispargjas darbibas, novérSanas un sagatavotibas darbibas un
reagéSanas un transporta darbibas un aptver atbalstu, kas paredzéts iepriek$ ierosinatajiem
jaunajiem pasakumiem. Noteikumi, kas attiecas uz atbalstu transporta joma saskapa ar
pasreiz€jo instrumentu, ir groziti un vienkarSoti, un ir ieviesti parskatiti finans€juma
nosacijumi, palielinot Iidzfinans€juma likmes lidz 85 % no attiecinamo izdevumu kopsummas
un nedaudzos gadijumos, ja ir izpilditi konkréti kritériji, lidz 100 %.

Jaunie noteikumi lauj vienai dalibvalstij uznemties vadibu ES finansiala atbalsta pieprasisana
par operacijam, kuras piedalas vairakas dalibvalstis, un Jauj katastrofas skartajai dalibvalstij,
kas lidz palidzibu, pieprasit ari lidzfinans€jumu transporta izdevumu segsanai.

Izmainas ieviestas arT attieciba uz finansialas palidzibas veidiem, lai atlautu izdevumu
atlidzinasanu un ieguldijumu fondu izveidi. Dotaciju un publiska iepirkuma gadijuma
Komisijas ikgad&ja darba programma nebiis jaieklauj operacijas, kas saistitas ar reagéSanu uz
arkartas situacijam (25. pants). Sa lémuma finanu noteikumus biitu japieméro no 2014. gada
1. janvara, jo tie ir saistiti ar daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam.

(2) Juridiskais pamats

Sa priekslikuma juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 196. pants.
(h) Subsidiaritates princips

Dalibvalstis, darbojoties atseviski, nevar pietickami labi 1stenot priekslikuma mérkus.

Mehanisms tika izveidots, jo liela méroga katastrofas var parsniegt reag€Sanas spéjas
atseviska dalibvalsti, kas viena pati vairs nespg&j likvidet katastrofas sekas. ES riciba $aja joma
ietver situaciju parvaldibu, izmantojot spécigu transnacionalu/daudznacionalu elementu, kam
obligati ir nepiecieSama visparéja koordinacija un saskanota riciba parvalstiska Itment.
Pateicoties pieredzes apmainai un pastiprinatai saskanotibai ES Iimeni, kopigais darbs
noversanas un riska parvaldibas joma var norisinaties atrak.

Nemot véra ieguvumus, kas izpauzas ka cilvéku upuru skaita, ka ar1 vides, ekonomikas un
materialo postijumu apméra samazinajums, priekslikums nodroSina skaidru ES pievienoto
vertibu. Tas lauj dalibvalstim efektivak dot savu ieguldijumu ES palidziba, ko sniedz saskana
ar mehanismu, un gt ieguvumus uzlabotas koordinacijas un sadarbibas rezultata.
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Priekslikums paaugstinatu sagatavotibas [Tmeni liela méroga katastrofu gadijuma un izveidotu
saskanotaku politiku katastrofu riska parvaldibas joma. Saskanota un efektiva reagésana tiktu
nodro§inata, pateicoties atras reagéSanas sp&jam, kas ir piemérojamas visur, kur ir vajadziga
palidziba.

Turklat priekSlikuma rezultata gust tadus apjomraditus ietaupfjumus ka, piem&ram,
ekonomiski pamatota logistika un transports, saskanota un efektiva reagéSana, pateicoties
brivpratigajam resursu sarakstam, un labaks ierobezotu lidzeklu izlietojums, ko panak, kopigi
izmantojot ES finans&tos resursus.

(1) Proporcionalitates princips

PriekSlikuma paredzets vienigi tas, kas nepiecieSams mérku sasniegSanai. Priekslikums novers
trukumus, kas konstatéti saistiba ar agrakajam intervenc€m, un balstas uz Padomes un Eiropas
Parlamenta doto uzdevumu.

Administrativais slogs, ar ko saskaras Savieniba un dalibvalstis, ir ierobezots un neparsniedz
to, kas ir vajadzigs, lai sasniegtu parskatiSanas mérkus. Resursu sertifikacijas un registracijas
procediira ir vienkarSa, un to veiks ar kopigas arkartgjo situaciju sakaru un informacijas
sistémas (CECIS)" starpniecibu. Dalibvalstu pienakums ir informét Komisiju tikai par riska
parvaldibas planu pabeigSanu, lai nodrosinatu saskanotibu ar darbu ieprieksgjas planosanas un
scenariju izstrades joma.

Papildus FinanSu regula paredz€tajam nav nepiecieSams nekads 1pass formats, lai iesniegtu
finanséjuma pieteikumus. IpaSa uzmaniba ir veltita tam, lai nodro$inatu, ka liela méroga
katastrofu gadijuma piemé€rojamam procediiram ir vajadziga elastiba un ka tas lauj veikt
steidzamus pasakumus.

) Juridiska instrumenta izvéle

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes [émumam.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Komisijas pazinojuma ,,Budzets stratégijai ,,Eiropa 2020”'® ES civilas aizsardzibas politikai
ir paredzetas budzeta saistibas, kas sasniedz 513 miljonus euro paSreiz&jas cenas un ir
iedalitas sadi: 276 miljoni euro operacijam Savieniba un 237 miljoni euro operacijam arpus
Savienibas.

1 CECIS atvieglina sazinu starp MIC un valstu iestadem, ka rezultata var atrak un efektivak reagét uz

katastrofam.
8 COM(2011) 500 galiga redakcija.
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2011/0461 (COD)
Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS

par Savienibas Civilas aizsardzibas mehanismu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 196. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:

(1)  Nemot véra to, ka pedgjos gados ir biitiski palielindjies dabas un cilvéku izraisitu
katastrofu skaits un nopietniba un ka katastrofas nakotng, visticamak, biis ekstrémakas
un sarezgitakas ar talejoSam un ilgtermina sekam, kuru iemesls jo ipasi ir klimata
parmainas un iesp&jama vairaku dabisku un tehnologisku apdraudéjumu mijiedarbiba,
aizvien svarigaka ir integréta pieeja katastrofu parvaldibai. Savienibai biitu jaatbalsta,
jakoordin€ un japapildina dalibvalstu darbibas civilas aizsardzibas joma, lai uzlabotu
to sist€mu efektivitati, kuru mérkis ir noveérst dabas un cilvéku izraisitas katastrofas,
sagatavoties tam un reaget uz tam.

2) Civilas aizsardzibas mehanisms tika izveidots ar Padomes 2001. gada 23. oktobra
Lémumu 2001/792/EK, Euratom, ar ko izveido Kopienas mehanismu pastiprinatas
sadarbibas veicindSanai civilas aizsardzibas palidzibas interven¢u joma'’, kas
parstradats ar Padomes Lémumu 2007/779/EK, Euratom, ar ko izveido Kopienas
Civilas aizsardzibas mehanismu”. Min&ta mehanisma finanséjums tika nodroginats ar
Padomes 2007. gada 5. marta L€mumu 2007/162/EK, Euratom, ar ko izveido civilas
aizsardzibas finansu instrumentu®'; ar $o instrumentu pieskira finansialu palidzibu, gan
lai uzlabotu reagéSanas efektivitati liela meroga arkartas situacijas, gan arl lai
pastiprinatu preventivus un sagatavotibas pasakumus visa veida arkartas situacijas,
tostarp, lai turpinatu pasakumus, kas iepriek§ tika veikti saskana ar Padomes
1999. gada 9. decembra Lemumu 1999/847/EK, ar ko nosaka Kopienas ricibas

1 OV L 297,15.11.2001., 7. Ipp.
20 OV L 314, 1.12.2007., 9. Ipp.
2 OV L 71, 10.3.2007., 9. Ipp.
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3)

“4)

)

(6)

(7

®)

€))

programmu civilas aizsardzibas joma>. Finan$u instrumenta darbibas termin§ beidzas
2013. gada 31. decembri.

Aizsardzibai, kas janodroSina saskana ar Savienibas Civilas aizsardzibas mehanismu,
butu jaaptver galvenokart cilveku, ka ari vides un Ipasuma, tostarp kultiras
mantojuma, aizsardziba pret visam dabas un cilvéku izraisitam katastrofam, tostarp
pret terora aktiem un tehnologiskam, radiologiskam un vides avarijam, jiras
piesarno$anu un akaitam arkartas situacijam veselibas joma, kas notiek Savieniba vai
arpus tas. Civila aizsardziba un cita veida arkartas palidziba var biit vajadziga visas
Sajas katastrofas, lai papildinatu katastrofas skartas valsts reagé$anas sp&jas.

Civilas aizsardzibas mehanisms ir uzskatama Eiropas solidaritates izpausme,
nodrosinot praktisku un savlaicigu ieguldijumu katastrofu noveérSana un sagatavotiba
tam, ka arT reagéSana liela méroga katastrofu un $adu katastrofu draudu gadijuma.
Tapec $im lémumam nebitu jaietekmé nedz dalibvalstu savstarpgjas tiesibas un
pienakumi, kas paredzeéti divpus€jos vai daudzpus€jos ligumos, kuri saistiti ar
jautajumiem, uz ko attiecas Sis [émums, nedz dalibvalstu atbildibu par cilvéku, vides
un 1paSuma aizsardzibu sava teritorija.

Ar mehanismu biitu pienacigi janem vera attiecigie Savienibas tiesibu akti un
starptautiskas saistibas un jaizmanto sinergija ar attiecigajam Savienibas iniciativam,
pieméram, Eiropas Zemes novéroSanas programmu (GMES), Eiropas programmu
kritiskas infrastruktiras aizsardzibai (EPCIP) un vienoto informacijas apmainas vidi
(CISE).

Mehanisma biitu jaieklauj visparejs politikas ietvars, kas attiecas uz Savienibas
katastrofu riska novérSanas darbibam, kuru meérkis ir augsta limena aizsardziba un
noturiba pret katastrofam, ko panak, noveérSot vai samazinot to sekas un sekmgjot
noversanas kultiiru. Riska parvaldibas plani ir butiski, lai nodro§inatu integrétu pieeju
katastrofu parvaldibai, kas savstarp&ji savieno darbibas riska novérSanas, sagatavotibas
un reagéSanas joma. Tapéc mehanismam butu jaaptver visparéjs So darbibu
pazinoSanas un istenosanas ietvars.

NoveérSana ir ]oti svariga aizsardzibai pret katastrofam, un $aja saistiba ir vajadziga
turpmaka riciba, ka aicinats Padomes 2009. gada 30. novembra secinajumos un
Eiropas Parlamenta 2010. gada 21. septembra rezoliicija par Komisijas pazinojumu
. Kopienas pieeja dabas un cilvéka izraisito katastrofu novér§anai™>.

ES Iimeni veikts risku parskats, kura pamata ir dalibvalstis izstradati riska
novertéjumi, sniegs optimalai Eiropas reag€Sanas, sagatavotibas un novérSanas
darbibu koordinacijai pievienoto vértibu savlaicigas scenariju un arkartas situaciju
planoSanas veida.

Sniedzot savu ieguldijumu atklaSanas un agrinas bridinaSanas sistému turpmakaja
izstradé, Savienibai butu japalidz dalibvalstim samazinat sagatavoSanas laiku, kas
vajadzigs, lai reag€tu uz katastrofam un bridinatu Savienibas iedzivotajus. Ar §Tm
sisttmam biitu janem veéra esoSie un turpmakie informacijas avoti un sistémas un
jabalstas uz tiem.

22
23

OV L 327,21.12.1999., 53. Ipp.
COM(2009) 82 galiga redakcija.
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(13)

(14)

(15)

Mehanisma bitu jaieklauj vispargjs politikas ietvars, kura mérkis ir pastavigi uzlabot
civilas aizsardzibas sistému, personala un iedzivotaju sagatavotibas Iimeni Savieniba.
Saja noliika gan Savienibas, gan dalibvalstu limeni ir vajadzigas apmacibu
programmas un apmacibu tikls katastrofu novérSanas, sagatavotibas un reagé$anas
joma, ka aicinats Padomes 2008. gada 14. novembra secinajumos par Eiropas méroga
apmacibam katastrofu parvarésana.

Citi sagatavoSanas pasakumi aptver ar vajadzigajiem medicinas resursiem saistitas
informacijas apkopos$anu un jaunu tehnologiju izmantoSanas veicinasanu. Saskana ar
Liguma 346. pantu dalibvalstim nav jasniedz informacija, kuras izpausanu tas atzist
par biitisku savas drosibas intereSu apdraud&jumu.

Tadu civilas aizsardzibas palidzibas intervences modulu izstrade, kuri aptver vienas
vai vairaku dalibvalstu resursus un kuri paredzeti ka pilniba savstarpgji savietojami,
tiek turpinata Savienibas limeni, lai sekmétu atras reagéSanas sp&ju attistibu civilas
aizsardzibas joma. Moduli biitu jaorganiz€ dalibvalstu Iimeni, un tiem butu jabit
dalibvalstu paklautiba.

Mehanisma izmantoSanas rezultata biitu jarada iesp&ja mobilizét palidzibas
intervences un atvieglinat to koordinaciju. Pastiprinatajai sadarbibai buitu jabalstas uz
Savienibas strukttru, ko veido arkartas reagéSanas centrs, Eiropas arkartas reagé$anas
sp€jas tada rezervju saraksta veida, kura dalibvalstis jau ieprieks brivpratigi ieklavusas
resursus, apmaciti eksperti un kopiga arkart§jo situaciju sakaru un informacijas
sisttma, ko parvalda Komisija un kontaktpunkti dalibvalstis. Ar struktiru butu
janodroSina pamats, lai vaktu apstiprinatu informaciju par arkartas situacijam, izplatitu
So informaciju dalibvalstim un dalitos intervences giitajas atzinas.

Lai uzlabotu reagg€Sanas operaciju planosanu katastrofu gadijumos un nodro$inatu
svarigako resursu pieejamibu, ir jaizstrada standarta scenariji katastrofu galvenajiem
veidiem, jaapzina svarigakie esoSie resursi, kas pieejami dalibvalstis, jaizstrada
arkartas ricibas plani resursu izmantoS$anai un jaattista Eiropas arkartas reag€Sanas
sp&jas tada rezervju saraksta veida, kura dalibvalstis jau ieprieks brivpratigi ieklavuSas
resursus. Arkartas situaciju planoSanu varétu ar pielietot, lai noteiktu dalibvalstis
picejamo arkartas reagCSanas resursu iesp&jamu nepietickamibu, ko var noveérst,
izmantojot resursus, kurus izveido ar Savienibas atbalstu; Sis atbalsts tiktu sadalits pa
visu Savienibu.

Attieciba uz palidzibas intervencém, reaggjot uz katastrofam arpus Savienibas, ir
minams, ka ar mehanismu biitu javeicina un jaatbalsta dalibvalstu un Savienibas
kopuma veiktas darbibas, lai sekmétu saskanotibu starptautiskaja civilas aizsardzibas
darba. Ja Apvienoto Naciju Organizacija piedalas palidzibas operacijas tresas valstis,
ta veic vispargjus koordinacijas uzdevumus. Saskana ar mehanismu sniegta palidziba
butu jakoording ar Apvieno Naciju Organizaciju un citiem attiecigiem starptautiskiem
dalibniekiem, lai maksimali izmantotu pieejamos resursus un nepielautu nevajadzigu
darba dubléSanos. Mehanisma izmantoSanas rezultata uzlabota civilas aizsardzibas
palidzibas koordinacija ir priekSnosacijums, lai atbalstitu vispargjo koordinaciju un
nodroSinatu  visaptveroSu Savienibas ieguldijumu vispargja katastrofu seku
likvidesanas darba. Liela méroga katastrofu gadijumos, kad palidzibu sniedz gan
saskana ar mehanismu, gan saskana ar Padomes 1996. gada 20. jinija Regulu (EK)
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

€2y

(22)

Nr. 1257/96 par humano palidzibu**, Komisija nodrodina Savienibas visparéjas
reagéSanas efektivitati, saskanotibu un komplementaritati, ievérojot Eiropas konsensu
par humano palidzibu®.

Jauzlabo atbilstosu transportlidzek]u pieejamiba, lai atbalstitu atras reag€Sanas spgjas
atttstibu Savienibas Iimeni. Savienibai biitu jaatbalsta un japapildina dalibvalstu
centieni, veicinot dalibvalstu transporta resursu apvienoSanu un vajadzibas gadijuma
palidzot finans&t papildu transportlidzeklus, kas atbilst konkr&tiem kriterijiem.

Palidzibas intervences biitu pilniba jakoordiné uz vietas, lai tad€jadi maksimali
palielinatu efektivitati un nodro$inatu piekluvi katastrofas skartajiem iedzivotajiem.
Komisijai bitu janodro$ina piemérots logistikas atbalsts nosititajam ekspertu
vienibam.

Mehanisms biitu ari jaizmanto, lai atbalstitu konsularas palidzibas sniegSanu
Savienibas pilsoniem liela méroga arkartas situacijas tresas valstis, ja to ludz kadas
dalibvalsts konsularas iestades attieciba uz saviem pilsoniem vai vaditajvalsts vai
palidzibu koordingjosa dalibvalsts attieciba uz visiem Savienibas pilsoniem.
Vaditajvalsts koncepcija biitu jaizprot saskana ar Eiropas Savienibas Pamatnostadném
par vaditajvalsts koncepcijas Tstenoganu konsulara jomaZ’.

Gadijumos, kad militaru resursu izmantoSanu uzskata par piemérotu, lai atbalstitu
civilas aizsardzibas operacijas, sadarbibai ar militariem spékiem buitu janotiek saskana
ar noteikumiem, procediiram un kritérijiem, ko Padome vai tas kompetentas struktiiras
ir noteikusas, lai mehanismam daritu pieejamus militarus resursus, kurus var izmantot
civiliedzivotaju aizsardzibai.

Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) valstu, kas ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) locekles, pievienoSanas valstu, kandidatvalstu un potencialo
kandidatvalstu Iidzdalibai butu jabut iesp&jamai.

Lai nodroSinatu vienotus nosacfjumus $a Iémuma istenoSanai, istenoSanas pilnvaras
butu japieskir Komisijai. Mingtas pilnvaras biitu jaisteno saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. februara Regulu (ES) Nr. 182/2011, ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri
attiecas uz Komisijas 1stenosanas pilnvaru izmantoSanu, jo Tpasi saskana ar parbaudes
procediiru?’.

Dalibvalstis nevar pietickami labi sasniegt $a I€émuma mérki, un tapéc, ieverojot
mehanisma darbibas raditos ieguvumus, proti, cilveku dzivibu un zaud&umu skaita
samazinajumu, ierosinatas ricibas meéroga vai iedarbibas dél So mérki var labak
sasniegt Savienibas limeni. Ja liela méroga arkartas situacijas rezultata skartas
dalibvalsts reagéSanas sp&jas ir nepietickamas, Sai valstij vajadzétu but iesp&jai
izmantot mehanismu, lai papildinatu savus civilas aizsardzibas un citus arkartas
reag€Sanas resursus. Tapéc Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar min&taja panta

24
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(23)

24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

noteikto proporcionalitates principu $aja [lémuma paredz vienigi tos pasakumus, kas ir
vajadzigi min€ta mérka sasniegSanai.

Sis lemums neietekmé nedz darbibas, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes 2006. gada 15.novembra Regula (EK) Nr.1717/2006, ar ko izveido
Stabilitates instrumentu®® [péc pienemsanas jaatjaunina attieciba uz 2014.-2020. gada
laikposmu], nedz saskana ar Savienibas tiesibu aktiem pienemtos sabiedribas veselibas
pasakumus saistiba ar Savienibas ricibas programmam veselibas aizsardzibas joma,
nedz arl patérétaju droSibas pasakumus, kas pienemti saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes 2006. gada 18. decembra Lémumu Nr. 1926/2006/EK, ar ko izveido
Kopienas ricibas programmu paterétaju tiesibu aizsardzibas politikas joma (no
2007. gada lidz 2013. gadam)” [péc pienemsanas jaatjaunina attieciba uz 2014.—
2020. gada laikposmul].

Saskanotibas labad §is Iémums nebiitu japiemero ricibam, uz kuram attiecas Padomes
2007. gada 12. februara Lémums 2007/124/EK, Euratom, ar ko laikposmam no
2007. 1idz 2013. gadam ka dalu no Vispargjas programmas ,,Dro§iba un brivibu
garant€Sana” izveido 1paSu programmu ,,Terora aktu un citu ar dro$ibu saistitu risku
profilakse, gataviba tiem un to seku parvaré$ana™’ [péc pienemsanas jaatjaunina
attieciba uz 2014.-2020. gada laikposmu], vai kuras ir saistitas ar likumibas un
kartibas uzturé$anu un iek$gjas drosibas nodrosinasanu. So lémumu nepieméro
darbibam, uz kuram attiecas Padomes 1996. gada 20. jiinija Regula (EK) Nr. 1257/96
par humano palidzibu®'.

Sa lemuma noteikumiem nevajadzétu skart tadu juridiski saisto$u aktu piepemsanu,
kuri atbilst Euratom ligumam un kuros ir izklastiti specifiski arkartas pasakumi
kodolavariju vai radiologisku arkartas situaciju gadijuma.

Attieciba uz katastrofam, kuru iemesls ir teroristiskas darbibas, kodolavarijas vai
radiologiskas avarijas, mehanismam butu jaattiecas tikai uz sagatavotibas un
reagésanas darbibam civilas aizsardzibas joma.

Sis lemums aptver darbibas jiras piesarnojuma novérSanas, sagatavotibas un
reagéSanas joma, iznemot darbibas, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 27. junija Regula (EK) Nr. 1406/2002 par Eiropas Juras drosibas agenturas
izveidoSanu [jaatjaunina p&c jauna akta pienemsanas].

Lai Komisija varétu nodroSinat $sa [émuma istenoSanu, Komisija var finansét tadas ar
sagatavoSanos, uzraudzibu, kontroli, reviziju un izverté€Sanu saistitas darbibas, kas ir
vajadzigas programmas parvaldibai un tas mérku sasniegSanai.

Izdevumu atlidzinasana un publiska iepirkuma ligumu un dotaciju pieskirSana saskana
ar civilas aizsardzibas finanSu instrumentu biitu jaisteno atbilstosi Padomes 2002. gada
25.junija Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko piem&ro
Eiropas Kopienu vispargjam budZetam® (Finan$u regula). Civilas aizsardzibas joma

28
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veicamo darbibu Tpatnibu dél ir lietderigi noteikt, ka dotacijas var pieskirt ari
privattiesibu subjektiem. Svarigi ir ar1 izpildit minétas regulas noteikumus, jo 1pasi
attieciba uz tur paredz€tajiem saimnieciskuma, lietderibas un efektivitates principiem.

Visa izdevumu cikla biitu jaaizsarga Savienibas finansialas intereses ar samérigiem
pasakumiem, tostarp parkapumu novérSanu, atklaSanu un izmekl€Sanu, zaud@to,
nepamatoti izmaksato vai nepareizi izmantoto lidzeklu atgiiSanu un — vajadzibas
gadijuma — sodiem. Biitu javeic atbilstosi pasakumi parkdpumu un krapsanas
noversanai, ka ar1 vajadzigie pasakumi zaud€to, nepamatoti izmaksato vai nepareizi
izmantoto Iidzeklu atgiiSanai saskapa ar Padomes 1995.gada 18. decembra
Regulu (Euratom, EK) Nr.2988/95 par Eiropas Kopienu finanSu intereSu
aizsardzibu™, Padomes 1996. gada 11. novembra Regulu (Euratom, EK) Nr. 2185/96
par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsargatu FEiropas
Kopienu finansu intereses pret krap§anu un citam nelikumibam®, un Eiropas
Parlamenta un Padomes 1999. gada 25.maija Regulu (EK) Nr. 1073/1999 par
izmeklgdanu, ko veic Eiropas Birojs krap$anas apkaro$anai (OLAF)™.

Saja lemuma noteikta finansu atsauces summa 2014.-2020. gada laikposmam ir
galvena atsauce budzeta lémé&jinstitiicijai ikgadgjas budzeta procediiras laika, ka
paredz€ts [17]. punkta Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas 2012. gada
XX.YY lestazu noliguma par sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finanSu
parvaldibu. So atsauces summu finansé dalgji no 2014.—2020. gada finan$u shémas
3.izdevumu kategorijas ,,Dro§iba un pilsoniskums” un dal&i no 4.izdevumu
kategorijas ,,Globala Eiropa”.

Sa lemuma finandu noteikumus biitu japieméro no 2014. gada 1. janvara, jo tie ir
saistiti ar daudzgadu finansu shému 2014.-2020. gadam,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

I NODALA
Merkis, darbibas joma un definicijas
1. pants
Visparéjais mérkis un priekSmets

Ar Savienibas Civilas aizsardzibas mehanismu (turpmak ,,Mehanisms”) atbalsta,
koording un papildina dalibvalstu darbibas civilas aizsardzibas joma, lai uzlabotu to
sistemu efektivitati, kuru merkis ir novérst dabas un cilvéku izraisitas katastrofas,
sagatavoties tam un reagét uz tam.

Aizsardziba, kas janodroSina saskana ar Mehanismu, aptver galvenokart cilveku, ka
arT vides un TIpasuma, tostarp kultliras mantojuma, aizsardzibu pret visam dabas un
cilvéku izraisitam Kkatastrofam, tostarp pret terora aktiem, tehnologiskam,
radiologiskam vai vides avarijam, jlras piesarpoSanu un akiitam arkartas situacijam
veselibas joma, kas notiek Savieniba vai arpus tas.

Savienibas intervence pastiprina dalibvalstu novérSanas, sagatavotibas un reagéSanas
sp&jas liela méroga katastrofu gadijuma, lai samazinatu cilvéku upuru skaitu un
materialo zaud@jumu apméru. Dalibvalstis, darbojoties atseviski, nevar pietickami
labi sasniegt §a 1émuma mérki, un ierosinatas ricibas méroga vai iedarbibas d€] to var
labak sasniegt Savienibas limen.

Saja [émuma ir paredzeti visparigi noteikumi un noteikumi par finansialas palidzibas
pieskirSanu saskana ar Mehanismu.

Mehanisms neatbrivo dalibvalstis no atbildibas aizsargat to teritorija cilvékus, vidi un
ipaSumu pret katastrofam un nodroSinat savam civilas aizsardzibas sist€emam
pietickamas sp€jas, lai tas varetu atbilstigi rikoties tada apméra un rakstura katastrofu
gadijuma, ko var pamatoti sagaidit un kam var sagatavoties.

Mehanisms neietekmé saistibas, kas paredz€tas esoSajos attiecigajos Savienibas vai
Eiropas Atomenergijas kopienas tiesibu aktos vai esoSajos starptautiskajos
noligumos.

So lemumu nepieméro darbibam, kuras veic saskana ar [Regulu (EK) Nr. 1717/2006;
Regulu (EK) Nr. 1257/96; Regulu (EK) Nr. 1406/2002 [un Savienibas tiesibu aktiem
par ricibas programmam veselibas aizsardzibas, iekslietu un tieslietu joma].

2. pants
Darbibas joma

So Iémumu pieméro preventiviem un sagatavotibas pasakumiem, kas attiecas uz visu
veidu katastrofam Savieniba un valstis, kas min&tas 28. panta.

15

LV



LV

So lémumu pieméro darbibam, ar kuram atbalsta reagéSanu uz Savieniba vai arpus
tas notikuSas liela meéroga katastrofas tulit§jam negativam sekam neatkarigi no tas
butibas, ja palidziba ir lugta saskana ar So [émumu.

Saja lémuma nem véra Savienibas atsevisku, attalaku un citu regionu vai salu Ipasas
vajadzibas katastrofas gadijuma.

3. pants
Konkretie mérki

Ar Mehanismu atbalsta, koordin€ vai papildina Savienibas un dalibvalstu
pastiprinatu sadarbibu, lai sasniegtu $adus konkrétos merkus:

(a) panakt augsta Iimena aizsardzibu pret katastrofam, noverSot vai samazinot to
sekas un sekmgjot noversanas kulttru;

(b) pastiprinat Savienibas gatavibu reagét uz katastrofam;

(c) wveicinat atrus un efektivus arkartas intervences pasakumus liela méroga
katastrofu vai $adu katastrofu draudu gadijuma.

Panakumus, kas giiti 1. punktad noteikto konkréto meérku sasniegSana, noverte,
izmantojot raditajus, kas cita starpa aptver:

(a) katastrofu noverSanas ietvara stenoSana giitos panakumus, kurus nosaka p&c to
dalibvalstu skaita, kuras ir ieviesuSas 4. panta noteiktos katastrofu parvaldibas
planus;

(b) panakumus, kas giiti, paaugstinot sagatavotibu katastrofam, un kurus nosaka
pec to reag€Sanas resursu skaita, kas ir piecjami arkartas intervencém saskana
ar Mehanismu, un péc So resursu savietojamibas pakapes;

(c) panakumus, kas giiti, uzlabojot reagéSanu uz katastrofam, un kurus nosaka péc
Mehanisma ietvaros veikto intervencu atruma un koordinacijas pakapes un péc
sniegtas palidzibas piem@rotibas salidzinajuma ar vajadzibam uz vietas.

Raditajus attiecigi izmanto darbibas rezultatu uzraudzibai, izvert€Sanai un
parskatiSanai.

4. pants

Definicijas

Saja lemuma piemeéro sadas definicijas:

1.

,.katastrofa” ir jebkura situacija, kas nelabveligi ietekmé vai var nelabveéligi ietekmét
cilvékus, vidi vai Ipasumu;

»liela méroga katastrofa” ir jebkura situacija, kas nelabveéligi ietekm& vai var
nelabveligi ietekmét cilvekus, vidi vai ipasumu un kas saskana ar Mehanismu var bt
palidzibas liguma iemesls;
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10.

11.

,reagésana” ir jebkura darbiba, ko veic saskana ar Mehanismu liela méroga
katastrofas laika vai p&c tas, lai noverstu §is katastrofas tiilit€jas nelabveligas sekas;

,sagatavotiba” ir cilvéku un materialo Iidzeklu sagatavotiba un spgja, kas lauj tiem
nodro$inat efektivu un atru reagéSanu uz arkartas situaciju un kas panakta
ieprieks€jas ricibas rezultata;

,,noversana” ir jebkura darbiba, kuras mérkis ir mazinat riskus vai noverst kaitejumu,
ko cilvekiem, videi vai TpaSumam rada katastrofas;

,agrina bridinasana” ir savlaiciga un efektiva informacijas sniegSana, kas lauj veikt
darbibas, lai nepielautu vai mazinatu riskus un nodro§inatu sagatavotibu efektivai
reagésanai;

,modulis” ir tads paSpietickams un autonoms dalibvalstu sp&u kopums, kas
izveidots uz iepriek§ noteiktu uzdevumu un konkrétu vajadzibu pamata, vai
dalibvalstu mobila operativa vieniba, kas aptver cilvékresursu un materialu lidzeklu
kopumu, kuru var raksturot, atsaucoties uz ta intervences sp&ju vai uz uzdevumu(-
iem), ko tas spgj veikt;

,riska novertejums” ir vispargjs, dazadas nozares aptverosais riska noteikSanas, riska
analizes un riska izvert€Sanas process, ko veic valsts ITmena noveértejumu noluka;

,riska parvaldibas plans” ir planoSanas instruments, ko dalibvalsts sagatavo, lai
paredz€tu riskus, apléstu to sekas un izstradatu, atlasitu un istenotu pasakumus, kuru
mérkis ir ekonomiski pamatoti samazinat riskus un to sekas, pielagoties tiem un
ierobezot tos, ka ar1 lai izveidotu ietvaru, ar ko kopgja vispargja plana integré
dazadas nozares vai konkrétus apdraud&umus aptveroSus riska parvaldibas
instrumentus;

,,uznémgejvalsts atbalsts” ir jebkura darbiba, ko sagatavotibas un reagéSanas posma
veic palidzibu sanemosa valsts un tranzitvalstis, lai noveérstu paredzamus Sk&rslus
starptautiskas palidzibas sniegSanai un izmantoSanai;

,reagésanas sp&jas” ir palidziba, ko p€c pieprasijuma var sniegt ar Mehanisma
starpniecibu, tostarp moduli, aprikojums, palidzibas preces, ekspertu padomi un
pakalpojumi.

Il NODALA

Noversana

5. pants

Novérs§anas darbibas

Lai izpilditu mérkus un darbibas novérsanas joma, Komisija

(a)

(b)

veic pasakumus, lai uzlabotu zinasanu bazi par katastrofu riskiem un sekmétu
zinasanu, paraugprakses un informacijas apmainu,

atbalsta un veicina riska noveértéSanu un apzinasanu dalibvalstis;
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(©)

(d)

(e)

®

(2

izstrada un regulari atjaunina parskatu par dabas un cilvéku izraisitiem riskiem, ar
kuriem Savieniba var saskarties, nemot véra klimata parmainu turpmako ietekmi;

veicina un atbalsta riska parvaldibas planu (tostarp vadliniju par to saturu) izstradi un
istenosanu dalibvalstis un vajadzibas gadijuma nodroS$ina atbilstoSus stimulus;

uzlabo informétibu par riska noverSanas svarigumu un atbalsta dalibvalstis
sabiedribas informéSanas, izglitibas un izpratnes veicinaSanas joma;

atbalsta dalibvalstis un 28. panta minétas tresas valstis liela meroga katastrofu
noversana;

veic papildu uzdevumus novérSanas joma, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu 3. panta
1. punkta a) apakSpunkta noteikto mérki.

6. pants
Riska parvaldibas plani

Lai nodroSinatu efektivu sadarbibu Mehanisma ietvaros, dalibvalstis pazino
Komisijai savus riska parvaldibas planus.

Riska parvaldibas planos nem veéra dalibvalsti veiktos riska noveértgjumus un citus
attiecigos riska noveértéjumus, un tie atbilst citiem attiecigajiem planiem, kas ir speka

minétaja dalibvalsti.

Dalibvalstis velakais lidz 2016. gada beigam nodroSina, ka to riska parvaldibas plani
ir pabeigti un pazinoti Komisijai visjaunakaja So planu redakcija.

11l NODALA
Sagatavotiba
7. pants

Komisijas visparejas darbibas sagatavotibas joma

Komisija veic $adas darbibas sagatavotibas joma:

(a)

(b)

(c)

(d)

izveido un vada Arkartas reaggSanas centru (ERC), kas nodroSina operativas sp&jas
24 stundas diennakti un kalpo dalibvalstim un Komisijai Mehanisma vajadzibam;

vada kopigo arkartas sakaru un informacijas sistemu (CECIS), lai nodroSinatu sazinu
un informacijas apmainu starp ERC un dalibvalstu kontaktpunktiem;

sniedz savu ieguldijumu katastrofu atklasanas, agrinas bridinaSanas un trauksmes
sistému izstrad€, lai nodro§inatu atru reagéSanu un veicinato o sist€ému savstarpgjo
saisttbu un saistibu ar ERC un CECIS. Minétas sist€mas pem vera esoSos un
turpmakos informacijas, uzraudzibas un atklasanas avotus un sist€mas un balstas uz
tiem;

rada un uztur spéju iesp€jami atrak mobiliz€t un nosiitit ekspertu vienibas, kas
atbildigas:
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—  par to, lai novertetu vajadzibas taja valsti, kas ludz palidzibu,

— par to, lai vajadzibas gadijuma atvieglinatu arkartas palidzibas operaciju
koordinaciju uz vietas un, ja tas ir vajadzigs un atbilstigs, lai uzturétu sakarus
ar tas valsts kompetentajam iestadém, kura liidz palidzibu,

- par to, lai atbalstttu valsti, kura ladz palidzibu, ar ekspertu atzinumiem par
darbibam novérsanas, sagatavotibas vai reagé$anas joma,

rada un uztur sp&ju sniegt logistikas atbalstu un palidzibu ekspertu vienibam,
moduliem un citiem saskana ar Mehanismu izmantotajiem reagéSanas resursiem, ka
ar1 citiem dalibniekiem, kas darbojas uz vietas;

atbalsta dalibvalstis arkartas reagéSanas lidzeklu iepriek$gja izvietoSana logistikas
centros Savieniba;

veic citas atbalsta un papildinoSas darbibas, kas vajadzigas saskana ar Mehanismu,
lai sasniegtu 3. panta 1. punkta b) apaksSpunkta noteikto merki.

8. pants
Moduli

Dalibvalstis strada, lai izstradatu modulus, jo 1pasi, lai tadejadi apmierinatu
prioritaras intervences vai atbalsta vajadzibas saskana ar Mehanismu.

Modulus izveido, izmantojot vienas vai vairaku dalibvalstu resursus.

Moduli spgj veikt ieprieks noteiktus uzdevumus reagé$anas joma saskana ar atzitam
starptautiskam pamatnostadném, un tadel tos var norikot loti 1sa laika un tie var
patstavigi un autonomi darboties konkréta laikposma.

Moduli ir savietojami ar citiem moduliem. Lai izpilditu modulu savietojamibas
prasibas, tiek nodroSinata apmaciba un praktiskas nodarbibas, un moduli ir par savu
darbibu atbildigas personas paklautiba.

Moduli spgj sniegt palidzibu citam Savienibas struktiiram un/vai starptautiskam
iestadeém, jo 1pasi Apvienoto Naciju Organizacijai.
Komisija atbalsta centienus uzlabot modulu savietojamibu, nemot véra dalibvalstu un
starptautiska méroga paraugpraksi.

9. pants

Dalibvalstu visparéjas darbibas sagatavotibas joma

Dalibvalstis jau iepriek$ norada tos modulus vai citas sp&jas savos kompetentajos
dienestos (jo 1pasi savos civilas aizsardzibas vai citos arkartas dienestos), kurus var
izmantot intervences noliika vai kurus var€tu izveidot un nosiitit loti 1sa laika, parasti
12 stundu laika péc palidzibas liguma. Tas nem véra to, ka modulu vai citu sp&ju
sastavs var but atkarigs no liela m@roga katastrofas veida un paSam vajadzibam
Sadas katastrofas gadijuma.
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Dalibvalstis jau ieprieks nosauc ekspertus, kurus var nosttit ekspertu vienibu ietvaros
atbilstosi 7. panta d) punktam.

Dalibvalstis apsver iesp&ju vajadzibas gadijuma nodro$inat arT cita veida intervences
atbalstu, ko var sniegt kompetentie dienesti, pieméram, specializ€tu personalsastavu
un aprikojumu, lai rikotos konkrétas katastrofas gadijuma, tostarp 16. panta 7. punkta
noliika, un piesaistit resursus, kurus var sniegt nevalstiskas organizacijas un citas
attiecigas strukturas.

Pietickamu drosibas garantiju gadijuma dalibvalstis var sniegt informaciju par
attiecigiem militariem resursiem, kurus varétu izmantot ka galg&jo lidzekli saskana ar
Mehanismu sniedzamas palidzibas ietvaros, pieméram, transportu un logistikas vai
medicinisku atbalstu.

Dalibvalstis iesniedz Komisijai attiecigo informaciju par ekspertiem, moduliem un
cita veida intervences atbalstu, kas minéts 1.—4. punkta, un vajadzibas gadijuma
nekavgjoties atjaunina So informaciju.

Dalibvalstis nosaka kontaktpunktus un atbilstigi inform& Komisiju.

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu uzné€mejvalsts atbalstu no
citam dalibvalstim ienakosajai palidzibai.

Dalibvalstis, ko péc to liiguma atbalsta Komisija, veic vajadzigos pasakumus, lai
nodroSinatu savlaicigu savas piedavatas palidzibas transportéSanu.

10. pants
Operaciju planosana

Komisija un dalibvalstis sadarbojas, lai uzlabotu reagéSanas operaciju planoSanu
saskana ar Mehanismu. Sim nolukam

(a) Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada standarta scenarijus katastrofam
Savieniba un arpus tas, nemot véra 6. panta minétos riska parvaldibas planus;

(b) dalibvalstis nosaka un apzina svarigakos esoSos resursus, kurus varétu
izmantot, lai saskana ar Mehanismu reagétu uz minétajiem scenarijiem, un
inform& Komisiju par to;

(c) Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izstrada arkartas ricibas planus miné&to
resursu, tostarp transporta, izmantoSanai un parskata Sos planus, balstoties uz
arkartas situacijas un praktiskajas nodarbibas giitajam atzinam.

Planojot reagésanas operacijas arpus Savienibas, Komisija un dalibvalstis nosaka un
nodro$ina sinergiju starp praktisko palidzibu un Savienibas un dalibvalstu sniegto
humanas palidzibas finans€jumu.

11. pants

Eiropas arkartas reagéSanas spéjas
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Izveido Eiropas arkartas reagéSanas sp&jas tada rezervju saraksta veida, kura jau
ieprieks ir brivpratigi ieklauti dalibvalstu reagé$anas resursi.

Balstoties uz standarta scenarijiem, Komisija sadarbiba ar dalibvalstim nosaka
Eiropas arkartas reagéSanas sp&jam nepiecieSamo resursu veidus un skaitu (turpmak
,,ar sp&jam saistitie merki”).

Komisija nosaka Eiropas arkartas reagéSanas sp&jam pieSkiramo resursu kvalitates
prasibas. Dalibvalstis atbild par resursu kvalitates nodroSinasanu.

Komisija izstrada un vada to resursu sertifikacijas un registracijas procesu, kurus
dalibvalstis dara pieejamus Eiropas arkartas reag€Sanas sp&jam.

Dalibvalstis brivpratigi nosaka un registré resursus, kurus tas pieskir Eiropas arkartas
reagéSanas sp&jam. Divu vai vairaku dalibvalstu pieskirto daudznacionalo modulu
registraciju kopigi veic visas attiecigas dalibvalstis.

Péc Komisijas liguma Eiropas arkartas reag€Sanas sp&ju ietvaros registrétie resursi
ar ERC starpniecibu ir pieejami saskana ar Mehanismu veicamajam arkartas
reagéSanas operacijam. Dalibvalstis péc iesp&jas atrak informé Komisiju par visiem
parliecinoSiem iemesliem, kas liedz tam Sos resursus darit pieejamus konkréta
arkartas situacija.

Resursu izmantoSanas gadijuma tie paliek dalibvalstu paklautiba. Komisija ar ERC
starpniecibu nodro$ina dazado resursu koordinaciju. Ja resursus neizmanto operacijas
saskana ar Mehanismu, tie ir pieejami izmantoSanai dalibvalstu noliikos.

Dalibvalstis un Komisija nodroSina Eiropas arkartas reagé$anas sp&ju ietvaros veikto
intervencu pienacigu pamanamibu.

12. pants
Spéju nepietieckamibas novérsana

Komisija uzrauga panakumus, kas giiti ar sp&jam saistito mérku isteno$ana, un
sadarbiba ar dalibvalstim apzina Eiropas arkartas reagé$anas sp&ju nepietickamibu.

Komisija atbalsta dalibvalstis, lai pievérstos sp&ju nepietickamibai un novérstu to
vispiemérotakaja un ekonomiski pamatotakaja veida, tostarp

a)  atbalstot ieinteresétas dalibvalstis tadu reag€Sanas resursu izveidé, kuri nav
piecjami Eiropas arkartas reagéSanas sp&ju ietvaros vai nav pieejami
pietickama daudzuma, vai

b)  gadijumos, kad tas ir ekonomiski izdevigak, izveidojot Savienibas Iimeni
reageSanas resursus, kas var kalpot kopigai aizsardzibai pret kop€jiem riskiem.

Ieinteresétas dalibvalstis kontrolé un parvalda visus saskana ar So pantu izveidotos
resursus. Komisija izstrada paraugus noligumiem starp Komisiju un iesaistitajam
dalibvalstim. Dalibvalstis, kas parvalda resursus, ir atbildigas par to registraciju
saskana ar savas valsts procediiram.
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Sie resursi ir dala no Eiropas arkartas reagé$anas sp&jam. Péc Komisijas liguma tie
ar ERC starpniecibu ir pieejami saskana ar Mehanismu veicamajam arkartas
reagéSanas operacijam. Ja Sos resursus neizmanto saskapa ar Mehanismu, tie ir
pieejami izmantoSanai to dalibvalstu noltikos, kuras Sos resursus parvalda.

Dalibvalstis un Komisija nodro$ina saskana ar So pantu izveidoto resursu pienacigu
pamanamibu.

Komisija reizi divos gados informé Eiropas Parlamentu un Padomi par panakumiem,
kas giiti ar sp&jam saistito mérku sasniegSana, un par atlikuSajiem Eiropas arkartas
reagéSanas sp&ju trikumiem.

Komisija, izmantojot stenoSanas aktus, var noteikt $adus nosacijumus, saskana ar
kuriem mingtos resursus izveido, parvalda, uztur un ar Mehanisma starpniecibu dara
pieejamus visam dalibvalstim:

(a) nosacTjumus par atbalstu dalibvalstim tadu reag€Sanas resursu izveidé, kuri
citadi nav pieejami Eiropas arkartas reagé$anas sp&ju ietvaros vai nav pieejami
pietickama daudzuma,

(b) nosacijumus par tadu reagéSanas resursu izveidi Savienibas limeni, kas kalpo
kopigai aizsardzibai pret kop€jiem riskiem;

(c) nosacijumus par a)un b)apakSpunktd min€to resursu parvaldibu un
uzturésanu;

(d) nosacijumus par to, ka ar Mehanisma starpniecibu darit pieejamus visam
dalibvalstim a) un b) apakS$punkta minétos resursus.

Minétos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 31. panta 2. punktd min€to parbaudes
procediiru.

13. pants
Apmaciba, giitas atzinas un zinasanu izplatiSana

Komisija veic $adus uzdevumus apmacibas, giito atzinu un zinasanu izplatiSanas
joma:

(a) 1izveido civilas aizsardzibas joma un citu arkartas situaciju parvaldibas joma
stradajosa personala apmacibas programmu un apmacibas tiklu par katastrofu
novérSanu, sagatavotibu un reagéSanu, lai pastiprinatu koordinaciju,
savietojamibu un komplementaritati starp 8., 9.un 11.panta minétajiem
moduliem un citiem resursiem un uzlabotu 7. panta d) punkta miné€to ekspertu
kompetenci. Programma aptver kopigas macibas, praktiskas nodarbibas un
ekspertu apmainas sist€ému, ar kuras starpniecibu atseviskas personas var
norikot uz citam dalibvalstim;

(b) izstrada norades par Savienibas un starptautiska méroga apmacibu civilaja
aizsardziba, tostarp par apmacibu novérSanas, sagatavotibas un reag€Sanas
joma;
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(c) organizé un atbalsta darba grupas, seminarus un izméginajuma projektus par
galvenajiem novérsanas, sagatavotibas un reagéSanas aspektiem;

(d) izveido programmu to atzinu izvertéSanai, kuras giitas saskana ar Mehanismu
veiktajas intervences, praktiskajas nodarbibas un apmaciba (tostarp saistiba ar
attiecigajiem novérSanas, sagatavotibas un reagéSanas aspektiem), izplata $is
atzinas un vajadzibas gadijuma tas isteno;

(e) stimulé un veicina jaunu tehnologiju ievie$anu un izmantoSanu Mehanisma
vajadzibam.

Péc dalibvalsts, tresas valsts, Apvienoto Naciju Organizacijas vai tas agentiiru
liguma Komisija var atbalstit konsultaciju sniegSanu par pasakumiem novérSanas un
sagatavotibas joma, nosiitot uz vietas ekspertu vienibu.

1V NODALA
Reageésana
14. pants
PazinoSana par liela meéroga katastrofam Savieniba

Ja Savieniba notiek liela meéroga katastrofa vai pastav $adas katastrofas draudi, kas
izraisa vai spgj izraisit parrobezu ietekmi, dalibvalsts, kura katastrofa ir notikusi vai,
visticamak, notiks, nekavéjoties informé Komisiju un iesp&jami skartas dalibvalstis.

Pirmo dalu nepieméro, ja pazinosanas pienakums ir jau paredzEts attiecigajos
Savienibas vai Eiropas Atomenergijas kopienas tiesibu aktos vai esoSajos
starptautiskajos noligumos.

Ja Savieniba notiek liela méroga katastrofa vai pastav Sadas katastrofas draudi, ka
rezultata viena vai vairakas dalibvalstis var liigt palidzibu, dalibvalsts, kura arkartas
situacija ir notikusi vai, visticamak, notiks, nekav€joties informé Komisiju, ja ar ERC
starpniecibu ir sagaidams iesp&jams palidzibas lagums, lai tadgjadi Komisija
vajadzibas gadijuma sp&tu informét citas dalibvalstis un aktivizét savus kompetentos
dienestus.

Sa panta 1.un 2. punktd minéto pazino$anu vajadzibas gadijuma veic ar CECIS
starpniecibu.

15. pants
Reagésana uz liela méroga katastrofam Savieniba

Ja Savieniba notiek liela méroga katastrofa vai pastav Sadas katastrofas draudi,
dalibvalsts var liigt palidzibu ar ERC starpniecibu. Liigums ir p&c iespgjas precizs.

Paaugstinata riska situacijas dalibvalsts var ari lugt palidzibu, kas izpauzas ka
reagés$anas resursu ieprieks€ja izvietoSana pagaidu karta.

P&c palidzibas liguma sanemSanas Komisija atbilstigi un nekavéjoties:
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1.

(a) parsita lagumu pargjo dalibvalstu kontaktpunktiem;
(b) vac apstiprinatu informaciju par katastrofu un izplata to dalibvalstim;

(c) ierosina reag€Sanas planu, balstoties uz vajadzibam uz vietas un ieprieks
izstradatiem arkartas ricibas planiem, un aicina dalibvalstis nosiitit saskana ar
planu specifiskus Eiropas arkartas reagésanas sp&ju resursus;

(d) wveicina vienibu, ekspertu, modulu un Eiropas arkartas reag€Sanas sp&ju
ietvaros neieklauta intervences atbalsta mobilizaciju;

(e) wveic papildu uzdevumus, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu 3. panta 1. punkta
¢) apakspunkta noteikto mérki.

Katra dalibvalsts, kurai ir adreséts palidzibas liigums, atri nosaka, vai ta var sniegt
pieprastto palidzibu, un ar CECIS starpniecibu informé ligumu iesnieguso dalibvalsti
par to, noradot, kada apméra un ar kadiem nosacijumiem ta var sniegt palidzibu.
ERC pastavigi inform€ dalibvalstis.

Dalibvalsts, kas lidz palidzibu, ir atbildiga par palidzibas intervencu vadibu. Tas
dalibvalsts iestades, kura ludz palidzibu, nosaka pamatnostadnes un vajadzibas
gadijuma paredz intervences moduliem vai citiem resursiem uztic€to uzdevumu
ierobezojumus. Mingéto uzdevumu izpildes praktiska kartiba paliek tas atbildigas
personas zina, kuru ir noziméjusi palidzibu sniedzosa dalibvalsts. Dalibvalsts, kas
ludz palidzibu, var ari lugt nosiitit ekspertu vienibu, lai atbalstitu novért€juma
veikSanu, veicinatu koordinaciju uz vietas (starp dalibvalstu vienibam), sniegtu
tehniskas konsultacijas vai vajadzibas gadijuma atbalstitu jebkadu citu uzdevumu
izpildi.

Dalibvalsts, kas ludz palidzibu, veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu
uznémejvalsts atbalstu ienakosajai palidzibai.

16. pants

€

Saskanotas reagéSanas sekmésana liela méroga katastrofu gadijumos arpus Savienibas

Ja arpus Savienibas notiek liela méroga katastrofa vai pastav Sadas katastrofas
draudi, katastrofas skarta valsts, Apvienoto Naciju Organizacija vai tas agentiiras vai
attiecigas starptautiskas organizacijas var lugt palidzibu ar ERC starpniecibu.

Komisija atbalsta palidzibas sniegSanas saskanotibu, veicot Sadas darbibas:

(a) uzturot nepartrauktu dialogu ar kontaktpunktiem dalibvalstis, lai ar Mehanisma
starpniecibu nodro$inatu efektivu un konsekventu Eiropas arkartas reagéSanas
ieguldijumu vispargja katastrofas seku likvidéSanas darba, jo 1pasi:

— nekavejoties inform&jot dalibvalstis par pilniba sagatavotiem palidzibas
lugumiem;

— atbalstot kopigu situacijas un vajadzibu novért€§jumu, sniedzot tehniskas
konsultacijas un/vai veicinot palidzibas koordinaciju uz vietas ar
klatesoSas ekspertu vienibas starpniecibu;

24



LV

—  daloties attiecigos novert§jumos un analiz€s ar visam attiecigajam
iesaistitajam personam,;

— sniedzot parskatu par dalibvalstu un citu personu sniegto palidzibu;

— sniedzot konsultacijas par to, kada veida palidziba ir vajadziga, lai
nodros$inatu, ka sniegta palidziba atbilst vajadzibu noveért§jumiem;

— palidzot palidzibas sniegSanas gaita parvaret jebkadas praktiskas griitibas
tadas jomas ka tranzits un muita;

(b) nekavgjoties ierosinot reagéSanas planu, kura pamata ir vajadzibas uz vietas un
ieprieks izstradati arkartas ricibas plani, un aicinot dalibvalstis nosutit saskana
ar planu specifiskus Eiropas arkartas reagéSanas sp&ju resursus;

(c) sazinoties ar katastrofas skarto treSo wvalsti par tehniskiem jautajumiem,
pieméram, precizam vajadzibam péc palidzibas, piedavajumu pienemSanu un
praktiskiem palidzibas sanemsanas un izplatiSanas pasakumiem uz vietas;

(d) sazinoties vai sadarbojoties ar Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas
palidzibas koordinacijas biroju (UNOCHA) un citam attiecigajam iesaistitajam
personam, kuras dod ieguldijumu vispargjos palidzibas centienos, lai giitu
maksimalu sinergiju, nodroSinatu komplementaritati un nepielautu darba
dublésanos un nepilnibas;

(e) sazinoties ar visam attiecigajam iesaistitajam personam, jo ipaSi saskana ar
Mehanismu veiktas palidzibas intervences nobeiguma posma, lai sekmétu raitu
vadibas nodosanas procesu.

Neskarot 2. punkta noteiktos Komisijas uzdevumus un ievérojot nepiecieSamibu péc
tulitejas operativas reageSanas ar Mehanisma starpniecibu, Komisija péc Mehanisma
aktivizé3anas informé Eiropas Argjas darbibas dienestu, lai nodro§inatu saskanotibu
starp civilas aizsardzibas operaciju un vispargjam Savienibas attiecibam ar
katastrofas skarto valsti.

Vajadzibas gadijuma tiek nodrosinata sazina ar Savienibas delegaciju uz vietas, lai ta
atvieglinatu kontaktus ar katastrofas skartas valsts valdibu. Savienibas delegacija
vajadzibas gadijuma sniedz logistikas atbalstu 2. punkta a)apakSpunkta otraja
ievilkuma miné€tajam civilas aizsardzibas ekspertu vienibam.

Katra dalibvalsts, kurai ir adreséts palidzibas liigums, atri nosaka, vai ta var sniegt
pieprasito palidzibu, un ar CECIS starpniecibu informé ERC par to, noradot, kada
apméra un ar kadiem nosacijumiem ta var sniegt palidzibu. ERC pastavigi informé
dalibvalstis.

Saskana ar So pantu Istenojamas intervences var veikt ka autonomas palidzibas
intervences vai ka ieguldijumu kadas starptautiskas organizacijas vaditaja intervence.
UNOCHA lidzdalibas gadijjuma Savienibas Iimena koordinaciju pilniba integré
vispargja koordinacija, ko veic UNOCHA, un ievéro ta vadoso lomu.

Ar Mehanismu var arT atbalstit konsularas palidzibas sniegSanu Savienibas pilsoniem
liela méroga katastrofas tresas valstis, ja to ludz
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10.

11.

12.

13.

(a) kadas dalibvalsts konsularas iestades attieciba uz saviem pilsoniem;

(b) wvaditajvalsts vai palidzibu koordingjosa dalibvalsts attieciba uz visiem
Savienibas pilsoniem.

Jo 1pasi So atbalstu var lugt, ja tas ir vajadzigs neparstavéto Savienibas dalibvalstu
pilsoniem saskana ar Padomes Direktivu 2012/X/ES™®.

Vajadzibas gadijuma Komisija, izskatot katru gadijumu atseviski, var veikt papildu
uzdevumus, lai nodro§inatu saskanotibu palidzibas snieg$ana.

Koordinacija ar Mehanisma starpniecibu neietekmé nedz dalibvalstu un katastrofas
skartas valsts divpusgjos kontaktus, nedz dalibvalstu un Apvienoto Naciju
Organizacijas sadarbibu. Tadus divpus€jus kontaktus arT var izmantot, lai sekmétu ar
Mehanisma starpniecibu veikto koordinaciju.

Saja panta mingtie Komisijas uzdevumi neskar dalibvalstu kompetenci un atbildibu
par savam vienibam, moduliem un citu atbalstu, tostarp militariem resursiem. Jo
1pasi atbalsts, ko Komisija piedava saskanotibas nodro§inasanai, neaptver rikojumus
dalibvalstu vienibam, moduliem vai citam atbalstam, ko brivpratigi izvieto atbilstigi
Staba un uz vietas veiktajai koordinacijai.

Tiek veicinata sinergija ar citiem Savienibas instrumentiem, jo Tpasi ar darbibam, kas
finansétas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1257/96.

Dalibvalstis, kas sniedz 1. punkta min&to arkartas palidzibu, pilniba informé ERC par
savam darbibam.

Dalibvalstu vienibas un moduli, kas uz vietas piedalas intervencé ar Mehanisma
starpniecibu, uztur cieSus kontaktus ar ERC un 2. punkta a)apakSpunkta otraja
ievilkuma min&tajam ekspertu vienibam, kas atrodas uz vietas.

17. pants
Atbalsts uz vietas

Komisija var atlasit, iecelt un nosutit ekspertu vienibu, kura ir eksperti, kurus
atkariba no misijas specifikas — liela méroga katastrofas gadijuma, kas notiek
Savieniba, saskana ar 15. panta 5. punktu vai péc liguma par ekspertu atzinumiem
noveérSanas un sagatavotibas joma saskana ar 13. panta 2. punktu — ir izvirzijusas
dalibvalstis, Komisija un citi Savienibas dienesti un agentiras, UNOCHA vai citas
starptautiskas organizacijas.

Sa panta 1. punktu pieméro ar tad, kad Komisija atbalsta kopigu situacijas un
vajadzibu noveértéjumu un/vai palidzibas koordinacijas sekmé&Sanu uz vietas, nosttot
ekspertu vienibu, kas minéta 16. panta 2. punkta a) apakSpunkta otraja ievilkuma.

Ekspertu atlases un iecelSanas procediira ir $ada:
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1.

(a) dalibvalstis uz savu atbildibu izvirza ekspertus, kurus var nosiitit ekspertu
vienibu sastava;

(b) Komisija atlasa So vienibu ekspertus un vaditaju, pamatojoties uz vinu
kvalifikaciju un pieredzi, tostarp Mehanisma joma pabeigtas apmacibas [tmeni
un [idzSingjo pieredzi, kas glta misijas saskana ar Mehanismu un cita
starptautiska meéroga palidzibas darba. Atlases pamata ir art citi kritériji, tostarp
valodu prasme, lai nodroSinatu, ka vienibai kopuma ir konkréta situacija
vajadzigas iemanas.

Ja tiek nosiititas ekspertu vienibas, tas veicina koordinaciju starp dalibvalstu
intervences vienibam un uztur kontaktus ar tas valsts kompetentajam iestadém, kas
lugusi palidzibu. ERC uztur cieSus sakarus ar ekspertu vienibam un sniedz tam
norades un logistikas un cita veida atbalstu.

Komisija vajadzibas gadijuma var mobilizét logistikas atbalstu un palidzibas
sniegSanas spé&jas, lai atbalstitu ekspertu vienibas, dalibvalstu modulus un citus
reaggSanas resursus, ko izmanto saskana ar Mehanismu.

18. pants

Transports

Komisija var palidzét dalibvalstim piekltt aprikojumam un transporta resursiem,
veicot $adas darbibas:

(a) sniedzot un apmainoties ar informaciju par aprikojumu un transporta resursiem,
ko dalibvalstis var darit pieejamus, lai veicinatu $ada aprikojuma vai transporta
resursu apvienosanu;

(b) palidzot dalibvalstim apzinat transporta resursus, kas varétu biit pieejami no
citiem avotiem, tostarp tirgii, un veicinot piekluvi Siem resursiem,;

(c) palidzot dalibvalstim apzinat aprikojumu, kas vartu biit pieejams no citiem
avotiem, tostarp tirgi.

Komisija var papildinat dalibvalstu nodroSinato transportu, sniedzot papildu
transportlidzek]u resursus, kas vajadzigi, lai varétu atri reagét uz liela méroga
katastrofam.

V NODALA
Finansu noteikumi
19. pants
Budzeta resursi

Sa lemuma Tsteno$anai paredzéta finansu atsauces summa 2014.-2020. gada
laikposma ir EUR 513 000 000 pasreizgjas cenas.
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EUR 276 000 000 pasreiz&jas cenas finans€ no finansu shémas 3.izdevumu
kategorijas ,,Drosiba un pilsoniskums” un EUR 237 000 000 pasreiz&jas cenas — no
4. izdevumu kategorijas ,,Globala Eiropa”.

Apropriacijas, ko atlidzina arkartas reag€Sanas pasakumu sanémgji, ir pieskirtie
ienémumi Finansu regulas 18. panta 2. punkta izpratng.

No 1. punkta minétd finanSu pieSkiruma var segt arl izdevumus, kas saistiti ar
sagatavosanas, uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvertéSanas darbibam, kuras ir
vajadzigas programmas parvaldibai un tas mérku sasniegSanai.

Jo Tpasi Sis finans€jums var segt izdevumus par p&tijumiem, ekspertu sanaksmém,
informacijas un komunikacijas pasakumiem (tostarp korporativo komunikaciju par
Eiropas Savienibas politiskajam prioritatém), ciktal tie saistiti ar $a I€muma
vispargjiem merkiem, izdevumus par informacijas apstradei un apmainai paredzetiem
IT tikliem (tostarp to savienoSanu ar eso$ajam un turpmakajam sistémam, kas
izveidotas, lai veicinatu dazadu nozaru aptveroSu datu apmainu un saistito
aprikojumu) un visus citus tehniskas un administrativas palidzibas izdevumus, kas
Komisijai rodas programmas parvaldibas rezultata.

20. pants

Visparéjas darbibas, kas ir tiesigas sanemt atbalstu

Sadas visparéjas darbibas ir tiesigas sanemt finansialu palidzibu:

(a) petijumi, aptaujas, modelu un scenariju izstrade, lai atvieglinatu zinasanu,
paraugprakses un informacijas apmainu un veicinatu novérSanu, sagatavotibu
un efektivu reagéSanu;

(b) apmaciba, praktiskas nodarbibas, seminari, darbinieku un ekspertu apmaina,
tiklu veidoSana, demonstréjumu projekti un tehnologiju parpemsana, lai
veicinatu noversanu, sagatavotibu un efektivu reagésanu;

(c) wuzraudzibas, novértéSanas un parbaudes darbibas;

(d) sabiedribas informéSana, izglitoSana un izpratnes veicinasana, ka ari saistitas
informacijas izplatiSanas pasakumi, lai mazinatu katastrofu ietekmi uz
Savienibas iedzivotajiem un palidz&tu vigiem sevi efektivak aizsargat;

(e) programmas izveide par intervenc€s un saistiba ar Mehanisma darbibu giito
atzinu novertesanu, tostarp jomas, kas attiecas uz novérsanu un sagatavotibu;

(f) darbibas un pasakumi komunikacijas joma, kuru noliiks ir veicinat Eiropas
civilas aizsardzibas darba redzamibu novérSanas, sagatavotibas un reagésanas
joma.

21. pants

Attiecinamas darbibas novérSanas un sagatavotibas joma

Sadas darbibas novérSanas un sagatavotibas joma ir tiesigas sanemt finansialu palidzibu:
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(2)
(b)

(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

@

riska parvaldibas planu un Savienibas méroga risku parskata izstrade;

ERC nodro$inato funkciju uzturéSana saskapa ar 7.panta a)punktu, lai
atvieglinatu atru reagéSanu liela méroga katastrofas gadijuma;

papildspéku izveide un uzturéSana, izmantojot tiklu ar apmacitiem dalibvalstu
ekspertiem, kuri ir pieejami 1sa laika, lai atbalstitu ERC uztic€to uzdevumu
veikSanu uzraudzibas, informacijas un koordinacijas joma;

CECIS un instrumentu izveide un uzturéSana, lai Mehanisma ietvaros
nodro$inatu sazigu un informacijas apmainu starp ERC un dalibvalstu un citu
dalibnieku kontaktpunktiem;

katastrofu atklaSanas, agrinas bridinaSanas un trauksmes sistému izstrades
veicinasana, lai nodro§inatu atru reagéSanu un veicinato $o sistému savstarp&jo
saistibu un saistibu ar ERC un CECIS. Ar mingtajam sisttmam nem veéra un
papildina esoSos un turpmakos informacijas, uzraudzibas vai atklasanas avotus
un sistémas;

reageSanas operaciju planoSana saskana ar Mehanismu, tostarp izstradajot
standarta scenarijus, apzinot resursus un sagatavojot arkartas ricibas planus;

lémuma 11.panta minéto Eiropas arkartas reagéSanas sp&ju izveide un
uzturéSana.

Savienibas finansiala ieguldijuma, kas paredzets darbibam saskana ar So
punktu, pamata ir vienibas izmaksas, kas tiek noteiktas péc sp&ju veida, un tas
neparsniedz 25 % no kop€jam attiecinamajam izmaksam;

ar FEiropas arkartas reag€Sanas sp&jam saistito trikumu apzinasana un
noveérsana atbilstosi 12. pantam.

Saskana ar So punktu veikto darbibu pamata ir riipigs izmaksu un ieguvumu
izverte§jums pec speju veida, nemot vera attiecigo risku varbiitibu un sekas.
Savienibas finansialais ieguldijums, kas paredzéts darbibam saskapa ar So
punktu, neparsniedz 85 % no kop&jam attiecinamajam izmaksam;

vajadzigo logistikas resursu picejamibas nodroSinasana, lai sniegtu tehnisku
palidzibu un atbalstu Eiropas arkartas reag€Sanas sp&jam, ekspertu vienibam,
citiem saskana ar Mehanismu nosititajiem moduliem un reagéSanas resursiem,
ka art citiem dalibniekiem, kas darbojas uz vietas;

atbalsts, kas paredz€ts dalibvalstim arkartas palidzibas lidzeklu ieprieksgjai
izvietoSanai logistikas centros Savieniba.

22. pants

Attiecinamas darbibas reagésanas joma

Sadas darbibas reagéSanas joma ir tiesigas sanemt finansialu palidzibu:

(a)

ekspertu vienibu un vajadziga aprikojuma nosiitiSana saskana ar 17. pantu;
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(b) 21.panta g), h) un i) punkta minto resursu nodroSinasana liela mé&roga
katastrofu gadijuma p&c Komisijas ar ERC starpniecibu veikta liguma;

(c) atbalsts dalibvalstim, lai giitu piekluvi 23. pantd noteiktajam aprikojumam,
transporta resursiem un saistitajai logistikai,

(d) citas atbalsta un papildinoSas darbibas, kas vajadzigas saskana ar Mehanismu,
lai sasniegtu 3. panta 1. punkta c) apakSpunkta noteikto méerki.

23. pants

Attiecinamas darbibas, kas attiecas uz aprikojumu, transporta resursiem un
saistito logistiku

l. Sadas darbibas ir tiesigas sapemt finansialu palidzibu saskapa ar Mehanismu, lai
nodroSinatu piekluvi aprikojumam, transporta resursiem un saistitajai logistikai:

(a) informacijas sniegSana un apmaina par aprikojumu un transporta resursiem,
kurus dalibvalstis var darit pieejamus, lai atvieglinatu $ada aprikojuma vai
transporta resursu apvienosanu;

(b) atbalsts dalibvalstim, lai apzinatu transporta resursus, kas varétu bt pieejami
no citiem avotiem, tostarp tirgii, un atvieglotu piekluvi Siem resursiem;

(c) atbalsts dalibvalstim, lai noteiktu aprikojumu, kas var biit pieejams no citiem
avotiem, tostarp tirgi;

(d) tadu transporta resursu un saistitas logistikas finans€Sana, kas ir vajadzigi, lai
atri reagltu uz liela méroga katastrofam. Sis darbibas ir tiesigas sanemt
finansialu atbalstu tikai tad, ja ir ievéroti §adi kriteriji:

o palidziba saskana ar Mehanismu ir liigta atbilstosi 15. un 16. pantam;

. ir vajadzigi papildu transporta resursi, lai saskana ar Mehanismu

nodro$inatu reagéSanas efektivitati arkartas situacijas;

o palidziba atbilst ERC apzinatajam vajadzibam, un to sniedz saskapa ar
ERC ieteikumiem par palidzibas sniegSanas tehniskajam specifikacijam,
kvalitati, grafiku un kartibu;

o palidzibu saskapna ar Mehanismu ir pienémusi valsts, kas liigusi
palidzibu, Apvienoto Naciju Organizacija vai tas agentiiras, vai attieciga
starptautiska organizacija;

o tresas valstls notikuso katastrofu gadijuma palidziba papildina vispargjo
Savienibas humano palidzibu, ja tada tiek sniegta.

2. Savienibas finansialais atbalsts, kas paredz€ts transporta resursiem un saistitajai

logistikai, neparsniedz 85 % no kop&jam attiecinamajam izmaksam. Savienibas
finansialais atbalsts, kas paredzEts transporta resursiem un saistitajai logistikai,
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maksimali var segt 100 % no kop&jam attiecinamajam izmaksam, ja ir ieverots viens
no $adiem kriterijiem:

(a) izmaksas ir saistitas ar logistikas operacijam transporta mezglos (tostarp kravu
iekrausanu un izkrausanu un noliktavu nomu);

(b) izmaksas ir saistitas ar transportu uz vietas un ir vajadzigas, lai atvieglinatu
resursu apvienosanu vai nodroSinatu koordinétu palidzibas piegadi,

(c) izmaksas ir saistitas ar 21.panta g), h) un 1i)punktda minto resursu
transportéSanu.

3. Gadijuma, kad transporta un saistitas logistikas operacijas ir iesaistitas vairakas
dalibvalstis, viena dalibvalsts var uznemties vadibu, pieprasot Savienibas finansialo
atbalstu par visu operaciju.

4. Ja dalibvalsts ludz palidzibu saskana ar Mehanismu, ta art var pieprasit Savienibas
finansialo atbalstu par tadu resursu transport€Sanu, kas atrodas arpus tas teritorijas.

5. Ja dalibvalsts lidz Komisijai slégt ligumus par transporta un saistitas logistikas
pakalpojumiem, Komisija var pieprasit dalgji atlidzinat izdevumus saskana ar
iepriek§€jos punktos noteiktajam finans€juma likmem.

24. pants
Sapeméji

Saskana ar So lémumu pieSkiramas dotacijas var pieskirt juridiskam personam, kas ir
privattiesibu vai publisko tiesibu subjekti.

25. pants
Finansialas intervences veidi un istenoSanas procediiras
1. Komisija 1steno Savienibas finansialo palidzibu saskana ar Finansu regulu.

2. Saskana ar So l€émumu paredz€to finansialo palidzibu var pieskirt visos FinanSu
regula noteiktajos veidos, jo 1pasi dotaciju, izdevumu atlidzinasanas, publiska
iepirkuma veida vai ka iemaksas ieguldijumu fondos.

3. Lai istenotu So lémumu, Komisija pienem gada darba programmas saskana ar
31. panta 2. punktad min€to procediiru, iznemot darbibas, uz kuram attiecas arkartas
reag€Sanas pasakumi saskana ar IV nodalu un kuras nevar paredz&t ieprieks.
Minétajas programmas norada planotos mérkus, gaidamos rezultatus, stenoSanas
metodi un to kop&jo summu. Tajas ieklauj ar1 finans€jamo darbibu aprakstu, katrai
darbibai pieskirto indikativo summu un indikativu istenoSanas grafiku. Attieciba uz
dotacijam tajas norada prioritates, butiskakos veértéSanas krit€rijus un maksimalo
lidzfinans€juma likmi.
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26. pants
Savienibas darbibu komplementaritate un konsekvence

Darbibas, kas sanpem finansialu palidzibu saskana ar $o Iémumu, nevar sanemt
palidzibu no citiem Savienibas finanSu instrumentiem.

Komisija nodro$ina, ka pretendenti uz finansialu palidzibu, ko sniedz saskana ar So
lémumu, un $adas palidzibas sanémgéji sniedz tai informaciju par finansialo palidzibu,
kas sapemta no citiem avotiem, tostarp no Savienibas vispargja budzeta, un par
izskatiSana esoSajiem pieteikumiem $adas palidzibas sanemsanai.

Tiek veicinata sinergija un komplementaritate ar par&jiem Savienibas instrumentiem.
Ja reagéSanas pasakumi tiek veikti tresas valstis, Komisija nodroSina
komplementaritati un saskanotibu starp darbibam, kas finans€tas saskana ar So
lémumu, un darbibam, kas finans&tas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1257/96.

Ja saskana ar Mehanismu sniegta palidziba sniedz ieguldijumu plasakos Savienibas
humanas palidzibas pasakumos, darbibas, kas sanem finansialu palidzibu saskana ar
So lémumu, atbilst humanas palidzibas principiem, kas minéti Eiropas konsensa par
humano palidzibu.

27. pants
Savienibas finansialo intereSu aizsardziba

Komisija veic atbilstoSus pasakumus, lai nodroSinatu, ka, istenojot saskana ar So
lemumu finans€tas darbibas, Savienibas finansialas intereses tiek aizsargatas,
piem@rojot aizsargpasakumus pret krapSanu, korupciju un jebkadam citam
nelikumigam darbibam, veicot efektivas parbaudes un, ja ir atklati parkapumi,
atglistot nepamatoti izmaksatas summas un attieciga gadijuma piemé&rojot iedarbigus,
samérigus un preventivus sodus.

Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesibas, parbaudot dokumentus
un veicot parbaudes uz vietas, revidét visus dotaciju sanémejus, ligumslédzejus un
apakSuznéméjus, kuri §a Iémuma ietvaros ir sapémusi Savienibas lidzeklus.

Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt inspekcijas un parbaudes uz
vietas attieciba uz uznéméjiem, uz kuriem tiesi vai netiesi attiecas $ads finans€jums,
saskana ar Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 noteiktajam procediiram, lai noteiktu,
vai saistiba ar dotaciju ligumu, dotaciju lémumu, vai ligumu, kas attiecas uz
Savienibas finans€jumu, ir notikusi krapSana, korupcija vai jebkadas citas
nelikumigas darbibas, kas ietekmé Savienibas finansialas intereses.

Neskarot pirmo un otro dalu, sadarbibas noligumos ar treSam valstim un
starptautiskam organizacijam, dotaciju noligumos, dotaciju lémumos un ligumos, kas
izriet no $a lémuma istenoSanas, neparprotami nosaka Komisijas, Revizijas palatas
un OLAF pilnvaras veikt $adas revizijas, inspekcijas un parbaudes uz vietas.
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VI NODALA
Visparigi noteikumi
28. pants
TreSo valstu un starptautisku organizaciju lidzdaliba
1. Mehanisms ir atverts, lai taja var€tu piedalities:

(a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) wvalstis, kas ir Eiropas
Ekonomikas zonas (EEZ) locekles, saskana ar EEZ Iiguma noteikumiem, ka art
citas Eiropas valstis, ja to paredz noligumi un procediiras;

(b) pievienosanas valstis, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis saskana ar
attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos vai lidzigos
noligumos noteiktajiem vispargjiem principiem, noteikumiem un nosacijumiem
par minéto valstu Iidzdalibu Savienibas programmas.

2. Sa lemuma 20. panta un 21. panta a) lidz f) punkta mingto finansialo palidzibu var
pieskirt ari Eiropas kaiminattiecibu politika iesaistitajam valstim, ka arl potencialajam
kandidatvalstim, kas nepiedalas Mehanisma.
3. Starptautiskas vai regionalas organizacijas var sadarboties pasakumos saskana ar
Mehanismu, ja tas ir pielaujams saskana ar $o organizaciju un Savienibas attiecigajiem
divpusgjiem vai daudzpusg€jiem noligumiem.
29. pants
Kompetentas iestades

Dalibvalstis §8 1émuma pieméroSanas noliikos noriko kompetentas iestades un atbilstigi
inform& Komisiju.

30. pants
Isteno$anas akti
1. Komisija pienem istenoSanas aktus par $adiem jautdjumiem:
(a) ERC darbiba, ka paredzets 7. panta a) punkta;
(b) CECIS darbiba, ka paredzets 7. panta b) punkta;

(c) noteikumi saistiba ar ekspertu vienibam, ka paredzeéts 17.panta, tostarp
ekspertu atlases nosacijumi;

(d) modulu apzinaSanas nosacijumi, ka paredzets 8. panta;

() nosacijumi par resursiem, kas pieejami palidzibas intervencei, ka paredzets
9. panta;
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(f) arkartas reag€Sanas sp&ju, ko veido rezervju saraksts, darbiba, ka paredz&ts
11. panta;

(g) ar Eiropas arkartas reagSSanas sp&jam saistito trikumu apzinasanas un
novérsanas nosacijumi, ka paredz€ts 12. panta;

(h) apmacibas programmas nosacijumi, ka paredzets 13. panta;

(1) nosacijumi, kas piemérojami intervencém Savieniba, ka paredzets 15. panta, ka
arT nosacijumi par 16. panta paredze€tajam intervencém arpus Savienibas;

() nosacijumi transporta joma, ka paredzets 18. un 23. panta.

Sos Tstenosanas aktus pienem saskana ar 31.panta 2. punktd mingto parbaudes
procediiru.

31. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Mingéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro 5. pantu Regula (ES) Nr. 182/2011. Ja komiteja
atzinumu nesniedz, Komisija nepienem IstenoSanas akta projektu, un piemero
5. panta 4. punkta treSo dalu Regula (ES) Nr. 182/2011.

32. pants
Novertesana
Darbibas, kas sanem finansialu palidzibu, regulari uzrauga, lai sekotu to 1stenoSanai.

Komisija novérté $a lémuma piem@rosanu un iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei Sadus dokumentus:

(a) ne velak ka lidz 2017.gada 30.jiinijam — starpposma novertgjuma zigojumu par
giitajiem rezultatiem un $3a Iémuma TistenoSanas kvalitativajiem un

kvantitativajiem aspektiem;

(b) ne velak ka lidz 2018. gada 31. decembrim — pazinojumu par $a I€muma
pastavigo 1stenoSanu;

(c) nevelak ka lidz 2021. gada 31. decembrim — ex post novertéjuma zinojumu.

Secinajumiem vajadzibas gadijuma pievieno priekSlikumus par $a 1€muma
grozijumiem.
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VIl NODALA
Nobeiguma noteikumi

33. pants

Parejas noteikums

1. Darbibas, kas wuzsaktas pirms 2014.gada 1.janvara, pamatojoties uz
Lémumu 2007/162/EK, Euratom®’, turpina parvaldit saskapa ar mingto lémumu, ja
tas ir nepiecieSams.

2. Dalibvalstis valsts [Tmeni nodroSina netrauc€tu pareju no darbibam, kas veiktas uz
ieprieksgja civilas aizsardzibas finanSu instrumenta pamata, uz darbibam, kuras
jaisteno saskana ar jaunajiem noteikumiem, kas izklastiti $aja Iémuma.

34. pants
AtcelSana

Lémumus 2007/162/EK, Euratom un 2007/779/EK, Euratom atcel. Neskarot 33. panta
1. punktu, Lémuma 2007/162/EK, Euratom 1.-14. pantu turpina piemérot lidz 2013. gada
31. decembrim ieskaitot.

Atsauces uz atceltajiem [émumiem uzskata par atsauc€m uz So 1lémumu, un tas lasa saskana ar
atbilstibas tabulu, kas ieklauta pielikuma.

35. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja
Vestnesi.

Tomer 19.-27. pantu (finanSu noteikumi) pieméro tikai no 2014. gada 1. janvara.
36. pants
Adresati

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim saskana ar Ligumiem.

Brisele,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
prieksséedetajs prieksséedetajs

3 OV L 71, 10.3.2007., 9.—17. Ipp.
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1. PIELIKUMS

Atbilstibas tabula
Padomes Lémums | Padomes Lémums Sis lemums
2007/162/EK, Euratom 2007/779/EK, Euratom u

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkts

1. panta 4. punkts

1. panta 3. punkts

1. panta 4. punkts

2. panta 3. punkts

1. panta 1. punkts

1. panta 2. punkta pirma
dala

[

. panta 2. punkts

1. panta 2. punkta otra
dala

[

. panta 6. punkts

2. panta 1. punkts

[\S)

. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts

N

. panta 2. punkts

2. panta 3. punkts

[S—

. panta 7. punkts

2. panta 1. punkts

2. panta 2. punkts 13. panta 1. punkta
a) apakSpunkts

2. panta 3. punkts 13. panta 1. punkta
c¢) apakSpunkts

2. panta 4. punkts

7. panta d) punkts

2. panta 5. punkts

7. panta a) punkts

2. panta 6. punkts

7. panta b) punkts

2. panta 7. punkts

7. panta c) punkts

2. panta 8. punkts

18. panta 1. punkts

2. panta 9. punkts

18. panta 2. punkts
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Padomes Lémums
2007/162/EK, Euratom

Padomes Lémums
2007/779/EK, Euratom

Sis lemums

2. panta 10. punkts

16. panta 7. punkts

2. panta 11. punkts

3. pants

3. pants

4. pants

4. panta 1. punkts

20. pants

4. panta 2. punkta 22. panta a) punkts

a) apakSpunkts

4. panta 2. punkta 22. panta c) punkts un

b) apakSpunkts
23. panta 1. punkta a), b) un
¢) apakspunkts

4. panta 2. punkta 23. panta 1. punkta

¢) apakspunkts d) apakspunkts

4. panta 3. punkts

23. panta 2. punkts

4. panta 4. punkts

30. panta
j) apakSpunkts

1. punkta

4. panta 1. punkts

9. panta 1. punkts

4. panta 2. punkts

9. panta 2. punkts

4. panta 3. punkts

8. panta 1. un 2. punkts

4. panta 4. punkts

9. panta 3. punkts

4. panta 5. punkts

9. panta 4. punkts

4. panta 6. punkts

9. panta 5. punkts

4. panta 7. punkts

9. panta 8. punkts

4. panta 8. punkts

9. panta 6. punkts

5. pants

24. pants

5. panta 1. punkts

7. panta a) punkts

5. panta 2. punkts

7. panta b) punkts
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Padomes

Lémums

2007/162/EK, Euratom

Padomes Lémums
2007/779/EK, Euratom

Sis lemums

5. panta 3. punkts

7. panta c) punkts

5. panta 4. punkts

7. panta d) punkts

13. panta 1. punkta
5. panta 5. punkts a) apakspunkts
5. panta 6. punkts _

13. panta 1. punkta
5. panta 7. punkts d) apakspunkts

13. panta 1. punkta
5. panta 8. punkts e) apakSpunkts
5. panta 9. punkts 18. pants

5. panta 10. punkts

7. panta e) punkts

5. panta 11. punkts

7. panta g) punkts

6. panta 1. punkts

25. panta 1. punkts

6. panta 2. punkts

25. panta 2. punkts

6. panta 3. punkts

25. panta 3. punkta otrais un
tresais teikums

6. panta 4. punkts

25. panta 3. punkta otrais un
tresais teikums

6. panta 5. punkts

25. panta 3. punkta pirmais
teikums

6. panta 6. punkts

6. pants

14. pants

7. pants

28. panta 1. punkts

7. panta 1. punkts

15. panta 1. punkts

7. panta 2. punkts

15. panta 3. punkts

7. panta
a) apakspunkts

2. punkta

15. panta
a) apakspunkts

3. punkta
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Padomes Lémums
2007/162/EK, Euratom

Padomes Lémums
2007/779/EK, Euratom

Sis lemums

7. panta
¢) apakspunkts

2. punkta

15. panta
b) apakspunkts

3. punkta

7. panta
b) apakspunkts

2. punkta

15. panta
d) apakSpunkts

3. punkta

7. panta 3. punkta pirmais
un tresais teikums

15. panta 4. punkts  un
16. panta 5. punkts

7. panta 4. punkts

15. panta 5. punkts

7. panta 5. punkts

7. panta 6. punkts

17. panta 4. punkta pirmais
teikums

8. pants 26. pants
8. panta 1. punkta
pirma dala 16. panta 1. punkts
8.panta 1.punkta otrd | 16. panta 6. punkta pirmais
dala teikums

8. panta 1. punkta tresa
dala

8. panta 1. punkta ceturta
dala

8. panta 2. punkts

16. panta 3. punkts

8. panta 3. punkts

8. panta 4. punkta | 16. panta 2. punkta
a) apakSpunkts a) apakSpunkts
8. panta 4. punkta | 16. panta 2. punkta
b) apakSpunkts c¢) apakSpunkts
8. panta 4. punkta | 16. panta 2. punkta
c) apakSpunkts d) apakSpunkts
8. panta 4. punkta | 16. panta 2. punkta
d) apakspunkts e) apakSpunkts
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Padomes Lémums
2007/162/EK, Euratom

Padomes Lémums
2007/779/EK, Euratom

Sis lemums

8. panta 5. punkts

16. panta 8. punkts

8. panta 6. punkta pirma
dala

17.panta  1.punkts un
3. punkta b) apakSpunkts

8. panta
dala

6. punkta otra

17. panta 4. punkta otrais
teikums

8. panta 7. punkta pirma
dala

8. panta
dala

7. punkta otra

16. panta 6. punkta otrais
teikums

8. panta 7.punkta tresa
dala

16. panta 9. punkts

8. panta 7. punkta ceturta
dala

16. panta 11. punkts

8. panta 7. punkta piekta
dala

8. panta 8. punkts

16. panta 10. punkts

ij Eggliziépu ks 9. punkta 16. panta 12. punkts
g) I;?)Iallfépunkts 9. punkta 16. panta 13. punkts
9. pants 16. panta 6. punkts
9. pants 18. pants
10. pants 19. panta 3. punkts
10. pants 28. pants
11. pants _
11. pants 29. pants

12. panta 1. punkts

27. panta 1. punkts

12. panta 2. punkts
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Padomes Lémums
2007/162/EK, Euratom

Padomes Lémums
2007/779/EK, Euratom

Sis lemums

12. panta 3. punkts

12. panta 4. punkts

12. panta 5. punkts

30. panta . punkta
12. panta 1. punkts ¢) apakspunks

30. panta . punkta
12. panta 2. punkts a) apakspunkts

30. panta . punkta

12. panta 3. punkts

b) apakspunkts

30. panta . punkta
12. panta 4. punkts ¢) apak$punkts
30. panta . punkta

12. panta 5. punkts

h) apakSpunkts

12. panta 6. punkts

30. panta
d) apakSpunkts

. punkta

12. panta 7. punkts

12. panta 8. punkts

12. panta 9. punkts ?)Oé 5 ;l?;;u nkts - punkta
13. pants 13. pants 31. pants
14. pants 19. pants
15. pants 14. pants 32. pants

15. pants 34. pants
16. pants 35. panta 2. punkts
17. pants 16. pants 36. pants
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attieciga(-as) politikas joma(-as) ABM/ABB struktiira
1.3. PriekSlikuma/iniciativas biitiba

1.4. Merkis(-i)

1.5. PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzétais(-ie) parvaldibas veids(-1)

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sist€éma

2.3. Krapsanas un nelikumibu novérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attieciga(-as) daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija(-as) un budzeta izdevumu
pozicija(-as)

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums
3.2.3. Paredzama ietekme uz administrativajam apropriacijam
3.2.4. Saderiba ar kart€jo daudzgadu finansu shemu

3.2.5. TreSo personu daliba finans€juma

3.3. Paredzama ietekme uz ien@émumiem
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TIESIBU AKTA FINANSU PARSKATS

1. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. PrieksSlikuma/iniciativas nosaukums

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes l€émumam par Savienibas civilas aizsardzibas
mehanismu

1.2.  Attieciga(-as) politikas joma(-as) ABM/ABB struktiira™®

Attieciga politikas joma un saistita(-as) darbiba(-as):

23 03 — Civilas aizsardzibas finanSu instruments

1.3. PriekSlikuma/iniciativas biitiba
] Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu

L1 Priekslikums/iniciativa attiecas uz jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma
projektu/sagatavo§anas darbibu®

v’ Priekslikums/iniciativa attiecas uz eso$as darbibas pagarinasanu
[ Priekslikums/iniciativa attiecas uz darbibu, kas parveidota jauna darbiba
14. Merki

1.4.1.  Komisijas  daudzgadu  stratégiskais(-ie) — mérkis(-i), ko  planots  sasniegt  ar
priekslikumu/iniciativu

Ar lemumu izveido Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu, ar ko atbalsta, koordin€ un
papildina dalibvalstu darbibas civilas aizsardzibas joma, lai uzlabotu to sistemu efektivitati,
kuru mérkis ir novérst dabas un cilvéku izraisitas katastrofas, sagatavoties tam un reagét uz
tam.

1.4.2.  Konkrétais(-ie) merkis(-i) attieciga(-as) ABM/ABB darbiba(-as)

Konkretais merkis Nr. 1:

PANAKT AUGSTA LIMENA AIZSARDZIBU PRET KATASTROFAM, NOVERSOT VAI SAMAZINOT TO SEKAS UN
SEKMEJOT NOVERSANAS KULTURU;

Konkrétais merkis Nr. 2:

PASTIPRINAT SAVIENIBAS GATAVIBU REAGET UZ KATASTROFAM;

3 ABM — budzeta vadiba pa darbibas jomam, ABB — budzeta Iidzeklu sadale pa darbibas jomam.

Ka paredzets Finansu regulas 49. panta 6. punkta a) vai b) apaksSpunkta.
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Konkrétais mérkis Nr. 3:

ATVIEGLINAT ATRUS UN EFEKTIVUS ARKARTAS INTERVENCES PASAKUMUS LIELA
MEROGA KATASTROFU VAI SADU KATASTROFU DRAUDU GADIJUMA.

1.4.3.

1.4.4.

LV

Attieciga(-as) ABM/ABB darbiba(-as)

23 03 — CIVILAS AIZSARDZIBAS FINANSU INSTRUMENTS

Paredzamais(-ie) rezultats(-i) un ietekme

Noradit, kdda ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz finanséjuma sanémejiem/mérkgrupam.

Priekslikums

- laus Savienibai atbalstit, koordinét un papildinat dalibvalstu darbibas civilas aizsardzibas joma,
izmantojot Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (Mehanisms) 2014.-2020. gada daudzgadu
finanSu shémas laika, tostarp jo 1pasi veicot:

a) katastrofu novérSanas vai seku mazinasanas pasakumus, ka art

b) darbibas, kuru mérkis ir pastiprinat ES gatavibu reagét uz katastrofam, tostarp ES iedzivotaju
izpratnes veicinasanas darbibas;

¢) darbibas palidzibas intervencu joma katastrofu gadijuma atbilstosi Mehanismam.

Sis priekslikums laus turpinat katastrofu novérsanas, sagatavotibas un reagésanas joma veicamas
darbibas, uz kuram attiecas Padomes Lemums 2007/779/EK, Euratom un kuras tiek finanseétas,
izmantojot civilas aizsardzibas finandu instrumentu (2007/162/EK, Euratom). Saja saistiba ir
paredzéts izveidot Eiropas arkartas reagesanas spejas, Kuru pamata ir jau ieprieks pieskirti
dalibvalstu Iidzekli, attistit Eiropas Arkartas reagéSanas centru, uzlabot un racionalizet
noteikumus transporta joma un atbalstit dalibvalstis savu riska parvaldibas planu izstrade.

Rezultatu un ietekmes raditdji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditdjus.

Konkrétais mérkis: panakt augsta Iimena aizsardzibu pret katastrofam, noverSot vai samazinot
to sekas un sekméjot noveérsanas kultiiru

1. To dalibvalstu skaits, kuram ir valsts riska novertéjumi un katastrofu riska parvaldibas plani;
2. To petijumu un projektu skaits un veids, kuru merkis ir uzlabot zinasanu bazi;
3. Jaunu tehnologiju ievieSana.

Konkrétais mérkis: pastiprinat Savienibas gatavibu reagét uz katastrofam

1. NepiecieSamaja limeni kvalificéto ekspertu skaits;
2. Apmacibu un praktisko nodarbibu skaits un apmacibu programma ieklauto macibu veidi;
3. Apmainu skaits ES apmacibas tikla ietvaros;

4. Brivpratigaja rezervju saraksta ieklauto resursu skaits un veids (arkartas reagéSanas spgjas);
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1.5.

1.5.1.

5. To dalibvalstu skaits, kuras icklauj resursus brivpratigaja rezervju saraksta;

6. ES lidzfinansgjuma apjoms, kas paredzets brivpratigaja rezervju saraksta iek]autajiem resursiem;
7. Apzinato, ar sp&jam saistito biitisko triikumu skaits un veids;

8. To trikumu skaits un veids, kas noversti ar ES Iidzfinans€jumu un bez ta;

9. Ar dalibvalstu atbalstu Komisijas izstradati reag€Sanas scenariji, kas attiecas uz arkartas situacijam
Eiropas Savieniba un arpus tas un aptver visas iespgjamas liela méroga katastrofas;

10. Ar dalibvalstu atbalstu Komisijas izstradats visaptveross dalibvalstis pieejamo resursu saraksts un
truikumu izvertgjums.

Konkrétais mérkis: atvieglinat atrus un efektivus arkartas intervences pasakumus liela méroga
katastrofu vai $adu katastrofu draudu gadijuma

1. Operaciju atrums — laiks starp palidzibas liigumu un palidzibas sniegSanu uz vietas, ka ari
noveértejuma/koordinacijas vienibu darbibu pilna apmeéra;

2. Attieciba starp resursiem, kas mobiliz&ti no rezervju saraksta, un papildu ad hoc piedavajumiem, kas
sanemti no dalibvalstim;

3. To vissteidzamako prioritaro vajadzibu Ipatsvars, kas tika apmierinatas;
4. Transporta dotaciju un pakalpojumu skaits un apmers;

5. Laiks, kas vajadzigs, lai apstradatu atseviskus dotaciju/pakalpojumu pieprasijumus, ka ari kopg&jais
finansu operaciju apstradei vajadzigais laiks;

6. ES Iidzfinansgjuma apjoms, kas paredz€ts transporta operacijam (tostarp vid€jais raditajs uz
operaciju);
7. Attieciba starp transportam paredzeto ES Iidzfinans€jumu un kopgjam transporta izmaksam,;

8. To dotaciju/pakalpojumu skaits un kopgjais transportam paredzetais ES Iidzfinans€jums, kas
pieskirts katastrofas skartajam dalibvalstim.

PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

Istermina vai ilgtermina vajadziba(-as)

ES civilas aizsardzibas politika balstas uz Padomes Lémumu 2007/779/EK, Euratom (tam ir
neierobezots ilgums) un Padomes Lémumu 2007/162/EK, Euratom. Ar
Lémumu 2007/162/EK, Euratom nosaka finans€jumu darbibam saskana ar Mehanismu, un to
pieméro Iidz 2013. gada beigam.

VienkarSibas labad divi iepriekS minétie tiesibu akta priekSlikumi ir apvienoti viena tiesibu
akta priekSlikuma, kura mérkis ir uzlabot un vl vairak pastiprinat 2014.-2020. gada
daudzgadu finansu shémas laika Savienibas civilas aizsardzibas Mehanismu.

Sa priekslikuma pamata ir divi Sobrid spéka esosie tiesibu akti, kas reglamenté civilo
aizsardzibu, ka arT 2010. gada pazinojums ,,Eiropas reagéSanas sp&ju stiprinasana katastrofu
gadijumos — civilas aizsardzibas un humanas palidzibas nozime”, un priekslikuma ir nemti
vera trikumi, kurus konstat€ja, visaptvero$i izvert€jot civilas aizsardzibas jomu aptverosos
tiesibu aktus 2007.—2009. gada laikposma.

Sa priekslikuma mérkis ir atbalstit darbibas, kuru noliiks ir noveérst izvértéjuma konstattos
trakumus. Svarigakas darbibas ir $adas:
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1.5.2.

1.5.3.

1. Arkartas reagé3anas centra (ERC) attistiSana, kur§ nodroSina operativas sp&jas 24 stundas
diennaktt un atrodas dalibvalstu un Komisijas riciba Mehanisma vajadzibam,;

2. Pareja no reaggjosas un ad hoc koordinacijas uz ieprieks planotu, iepriek§ noteiktu un
paredzamu ES civilas aizsardzibas sist€ému;

3. Bitisku ar reagéSanas sp&jam saistitu trilkumu konstaté$ana un novérsana;

4. Logistikas un finansu atbalsta, kas paredzéts transporta jomai, uzlabo$ana un ekonomiski
pamatotaku transporta operaciju panakSana, ka ar1 5. valsts riska parvaldibas planu un ES
meéroga risku parskata izstrade.

ES iesaistiSands pievienota vértiba

Pievienota vértiba, ko sniedz ES iesaisti$anas, izpauzas $ados veidos:
- cilvéku upuru skaita, ka arT vides, ekonomikas un materialo postijumu apméra samazinajums;

- labaka civilas aizsardzibas darbibu koordinacija, jo visi palidzibas piedavajumi tiek apvienoti ar MIC
starpniecibu un adreséti katastrofas skartas valsts iestadem;

- ekonomiskais izdevigums, jo palidzibu, ko pienémusi katastrofas skarta valsts, var apvienot ar citu
valstu sniegto palidzibu, izmantojot transporta procediiru;

- liclaka efektivitate, kas sasniegta paaugstinata sagatavotibas limena rezultata, un saskanotaka politika
katastrofu riska parvaldibas joma;

- saskanota un efektiva reag€Sana tadu atras reagéSanas spé&ju izveides rezultata, ar kuram vajadzibas
gadijuma var sniegt palidzibu visur Eiropas Savieniba un tresas valstTs;

- ES reaggsanas katastrofu gadijumos labaka redzamiba;

- labaks ierobezotu lidzeklu izlietojums, kopigi izmantojot ES finans€tos resursus.

.....

So priekslikumu pamata ir
- pieredze, kas guta arkartas situacijas kop$ Mehanisma izveides 2001. gada;

- pieredze, kas giita no projektiem, kurus finansgja saistiba ar 2007. gada uzsaktajiem uzaicinajumiem
iesniegt priekslikumus sagatavotibas un noveérSanas joma;

- pieredze, kas gita no izmégindjuma projekta, ko finans€ja saistiba ar 2008. gada uzsakto
,Uzaicinajumu iesniegt priek§likumu par izméginajuma projekts dalibvalstu sadarbibas pastiprinasanai

cina pret meza ugunsgrekiem”;

- pieredze, kas giita no 17 projektiem un 3 ligumiem, kurus finansg€ja saskana ar sagatavoSanas darbibu
ES atras reagéSanas sp&ju nodrosinasanai;

- Eiropas Parlamenta 2007. gada 4. septembra rezoliicija par §1s vasaras dabas katastrofam;

- pazinojums ,FEiropas Savienibas reagg€Sanas sp&ju stiprinaSana Kkatastrofu gadijumos”
(COM(2008)130);
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1.5.4.

1.6.

1.7.

- Eiropas Parlamenta 2008. gada 11. marta deklaracija par iedzivotaju agrino bridinasanu liela
meéroga arkart€jas situacijas;

- Eiropas Parlamenta 2008. gada 19. junija rezolucija par Eiropas Savienibas reagé$anas sp&ju
stiprinaSanu katastrofu gadijumos;

- pazinojums ,,Kopienas pieeja dabas un cilveka izraistto katastrofu novérsanai” (COM(2009)82);

- Komisijas 2010. gada 26. oktobra pazinojums Eiropas Parlamentam un Padomei ,,Eiropas reagésanas
spgju stiprinasana katastrofu gadijumos — civilas aizsardzibas un humanas palidzibas nozime”
(COM(2010) 600 galiga redakcija), ka ari pazinojums ,Eiropas Savienibas reagéSanas sp&ju
stiprinasana katastrofu gadijumos” (COM(2008) 130 galiga redakcija);

- Civilas aizsardzibas mehanisma un Civilas aizsardzibas finanSu instrumenta noveért€Sana un
pieméroSana laikposma no 2007. Iidz 2009. gadam (Komisijas zinojums Eiropas Parlamentam un
Padomei, SEC(2011) 1311 galiga redakcija), kas aptver arT sagatavoSanas darbibu ES atras reagéSanas
sp&ju nodro§inasanai un ir piepemts 2011. gada 10. novembr1 (COM(2011) 696).

Saderiba un iespejama sinergija ar citiem attiecigajiem tiesibu aktiem

Saderiba ar:
- Padomes 1996. gada 20. junija Regulu (EK) Nr. 1257/96 par humano palidzibu;

- Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 27. junija Regulu (EK) Nr. 1406/2002 par Eiropas Juras
dro$ibas agentiiras izveido$anu;

- Padomes 2002. gada 11. novembra Regulu (EK) Nr. 2012/2002, ar ko izveido Eiropas Savienibas
Solidaritates fondu;

- Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 15. novembra Regulu (EK) Nr. 1717/2006, ar ko izveido
Stabilitates instrumentu.

Ilgums un finansiala ietekme
v" NeierobeZota ilguma prieks$likums/iniciativa

lerobeZota ilguma finan$u noteikumi:

— v Budzeta pieskirums aptver laikposmu no 2014.gada 1.janvara lidz 2020. gada
31. decembrim

— v Finansiala ietekme no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada 31. decembrim (maksajumi
lidz 2022. gada 31. decembrim)

Paredzeétais(-ie) parvaldibas Veids(-i)40

v" Komisijas Tstenota centralizéta tie$a parvaldiba

40

Skaidrojums par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu skatit BudgWeb timekla vietng:
http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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O Centralizéta netieSa parvaldiba, izpildes uzdevumus deleggjot:

— [ izpildagentiiram

— [ Kopienu izveidotam struktiiram®'

O valstu publiska sektora struktiiram vai struktiiram, kas veic valsts parvaldes uzdevumus

— O personam, kuram uzticéts veikt ipaSas darbibas saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu V sadalu un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta Finansu regulas 49. panta
izpratng

[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
[] Decentralizéta parvaldiba kopa ar tresam valstim

X Kopiga parvaldiba ar starptautiskam organizacijam: ANO struktriiras

Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, liidzam sniegt papildu informdciju iedala ,, Piezimes”.

Piezimes

NAV

41

Ka paredzets Finansu regulas 185. panta.
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2.2.2.
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PARVALDIBAS PASAKUMI

Uzraudzibas un zinoSanas noteikumi

Nordadit periodiskumu un nosacijumus.

Darbibas un pasakumus, kuras sanem finansialu atbalstu saskana ar Siem lémumiem, regulari uzrauga.
Komisija izstrada un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei

- ne velak ka 2017. gada 30.jlinija — starpposma novertéjuma zinojumu;

- ne velak ka 2018. gada 31. decembrT — pazinojumu par $§2 [émuma pastavigo TstenoSanu;

- ne velak ka 2021. gada 31. decembrT — ex post novertejuma zinojumu.

Parvaldibas un kontroles sistéma

Apzinatais(-ie) risks(-i)

Ja netiek izveidotas papildu amata vietas, darbinieku trikums var radit risku, ka nav iespg&jams

- reaglt uz visam problémam, kuru iemesls ir civilas aizsardzibas operaciju skaita palielinajums, jo
ipasi nemot véra Arkartas reagéSanas centra jauno, plasako lomu un politiskos apstak]us;

- attistit/papildinat darbibas;
- izmantot/izstradat jaunas tehnologiskas sist€émas, kas nodro§ina nepartrauktu pieejamibu;

- pienacigi reagét uz tuva nakotné paredzamam arkartas situacijam, kas saistitas ar civilo aizsardzibu.

Paredzéta(-as) kontroles metode(-es)

Informacija par iekS€jas kontroles sisteémas uzbiivi

Attieciba uz tiesibu akta projektu ir paredz&ts izmantot esoSo ieks€jas kontroles sistému, lai
nodros$inatu, ka saskana ar jauno instrumentu pieejamie lidzekli tiek izmantoti pareizi un
atbilstosi attiecigajiem tiesibu aktiem.

Esos$as sistémas uzbuve ir §ada:

1. Teksgjas kontroles sisttma Humanas palidzibas generaldirektorata (DG ECHO) (3 personas),
kas izverte atbilstibu speka esoSajam administrativajam procediiram un tiesibu aktiem civilas
aizsardzibas joma. Saja noliika tiek izmantoti kontroles standarti.

2. Saskana ar instrumentu pieskirto dotaciju un ligumu revizija, ko veic DG ECHO revidenti
(6 revidenti).
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2.3.

3. Darbibu izverteéjums, ko veic argji partneri.

Darbibas var parbaudit arT argjas iestades.
1. OLAF (krap$anas gadijumi);
2. Revizijas palata.

Planots saglabat esoSo kontroles sistému. Saistiba ar instrumenta ietvaros pieejama
finans€juma palielinajumu varétu paredzet, ka lielaka uzmaniba tiek veltita civilajai
aizsardzibai, lai tadgjadi pareizi parbauditu instrumenta lidzeklu izlietojumu.

Izmaksu un ieguvumu aplése

Attieciba uz ieks$gjo reviziju ir minams, ka ar tiesibu akta priekslikumu saistito darbibu
apl@stas izmaksas sasniedz apméram EUR 19 000 (EUR 127 000 reiz 3 reiz 0,05), ja 5 % no
pieejama darba laika tiek veltiti civilajai aizsardzibai.

Humanas palidzibas generaldirektorata Sobrid ir nodarbinati 6 argjie revidenti. Pienemot, ka
vini velta 5 % no sava darba laika darfjumiem, kas ir lIidzfinanséti/finanséti ar jauno civilas
aizsardzibas finanSu instrumentu, tas nozimé&tu, ka ar€jas revizijas izmaksas biitu apméram
EUR 38 000. Lidz$ingja pieredze liecina, ka kontroles rezultata panaktajiem ieguvumiem biitu
japarsniedz izmaksas un janodroSina labaka atbilstiba spka esosajiem noteikumiem. Lidz $im
veikto reviziju rezultata ir samazinajusies ES ieguldijuma kopsumma, jo bija iespgjams
atskaitit izdevumus, kas nav tiesigi sanemt Iidzfinans€jumu.

Novertejums par paredzamo neatbilstibas riska pakapi

Ka liecinaja [idz$ingjas ar pasSreiz&jo instrumentu lidzfinans€to projektu revizijas, pastav
lidzeklu neatbilstigas izmantosSanas risks. Tapec ir sapratigi ierosinat piemerot esoso sist€mu
turpmakajam darbibam. Lielakas pieejamo lidzeklu summas gadijuma varétu paredzéet
palielinat arjo revidentu skaitu.

Paredzamajam atbilstibas limenim biitu jasasniedz 98 % (kltidu Iimenis mazaks par 2 %).

Krap$anas un parkapumu apkaro$anas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas un aizsardzibas pasakumus.

ECHO turpinas izstradat savu krapSanas apkaro$anas strat€giju saskana ar Komisijas jauno, 2011. gada
24, junija pienemto krap$anas apkaroSanas stratégiju (CAFYS), lai cita starpa nodro$inatu, ka

ECHO ieksgjas kontroles, kas saistitas ar krapsanas apkaro$anu, pilniba atbilst CAF'S;
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ECHO pieeja krapSanas riska apkaroSana ir orient€ta uz krapSanas riska jomu konstat€Sanu un
atbilstoSu reagésanu.

Sistemas, ko izmanto ES lidzeklu izmaksasanai tresas valstis, lauj iegiit attiecigus datus, lai tos
izmantotu krap$anas riska parvaldibas noliikos (piem&ram, lai nepiclautu divkarsu finansgjumu).

Vajadzibas gadijuma tiks izveidotas kontaktu grupas un attiecigi IT riki, lai analiz€tu
krapSanas gadijumus, kas saistiti ar civilas aizsardzibas jomu.

3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME
3.1. Attieciga(-as) daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija(-as) un budzZeta izdevumu
pozicija(-as)
e Esosas budzeta izdevumu pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam.
. .. Izdevumu
Daudzgadu Budzeta pozicija veids Iemaksas
finanSu
shémas 1o o Finan3u regulas
izdevumu Dif./nedif. 43 s no treSam | 18. panta 1. punkta
Numurs un nosaukums “2) EBTA kandidat- o .
kat ij - _ valstim aa) apaksSpunkta
ategorya valstim valstim** oZimE
230301 — Civila aizsardziba
3 | Savieniba Dif, IR IR* IR* NAV
23010402 — Civila aizsardziba — .
3 Administrativas parvaldibas izdevumi Nedif. IR NAV NAV NAV
4 230306 — Civilas aizsardzibas Dif R R* R* NAV
palidzibas intervence tresas valstis -
*
Instrumentu var izmantot kandidatvalstis un EEZ valstis (Islande, Lihtensteina un Norvégija).
e No jauna veidojamas budZeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finansu shémas izdevumu kategorijam un budzeta pozicijam.
Daudzgadu Budzeta pozicija fzdevumu lemaksas
finansu veids
shémas Finan |
izdevumu | Numurs Dif /nedif no EBTA no no tre$am nansu regulas
n nedif. ! 0 - 18. panta 1. punk
kategorija | [Izdevumu valstim kandidat- valstim aag)zg;aképsrllllr:tata

42
43

LV

Dif. — diferencétas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA - Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem
3.2.1.  Paredzamas ietekmes uz izdevumiem kopsavilkums
Miljonos EUR (Iidz 3 zZim&m aiz komata)
Daudzgadu finanSu shémas izdevumu : .. . ) . ’
8 i Numurs | 3. izdevumu kategorija ,,Drosiba un pilsoniskums
kategorija:
o B 2021. gads
GD: ECHO — Humana palidziba un 2014% | 2015. | 2016, | 2017. | 2018. | 2019. | 2020. un | KOPA
civila aizsardziba turpmakie
gadi
* Darbibas apropriacijas
Saistib 4 4 4 4 4 40,4 41,4 p.
2303 01 — Civila aizsardziba Savieniba NSTAS 36, 37, 38, 38, 39, 0, : n.p 271.8
Maksajumi 30 34 34 34 35 35 35 34.8 271.8
Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas
no konkr&tu programmu pieél,drumiem46
230104 02 - Admlmstra'ﬁvés parvaldibas 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 0.6 n.p. 42
izdevumi
Apropriacijas KOPA — Saistibas 37 38 39 39 40 41 42 n.p. 276
daudzgadu finansu shémas 34.8
3. IZDEVUMU KATEGORIJA Maksajumi 30,6 34,6 34,6 34,6 35,6 35,6 35,6 ’ 276
45 N gads ir gads, kura sak Tstenot priekslikumu/iniciativu.
40 Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netie$§ad p€tnieciba, tiesa
pétnieciba.
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(Pamatsumma)

Daudzgadu finanSu shémas izdevumu . .. S s
8 7 Numurs | 4. izdevumu kategorija ,,Globala Eiropa
kategorija:
o o 2021. gads
GD: ECHO — Humana palidziba un 2014%7 | 2015. | 2016. | 2017. | 2018. | 2019. | 2020. un | KOPA
civila aizsardziba turpmaikie
gadi
* Darbibas apropriacijas
230306 — Civilas aizsardzibas palidzibas Saistibas 32 33 33 34 34 35 36 n.p. 237
intervence tresas valstis Maksajumi 25 30 30 31 31 32 33 25 237
Apropriﬁcijas KOPA — Saistibas 32 33 33 34 34 35 36 237
daudzgadu finans$u shémas 25
4. IZDEVUMU KATEGORIJA Maksgjumi 25 30 30 31 31 32 33 237
_ _ s Saistibas 69 71 72 73 74 76 78 n-p- 513
* KOPA — Darbibas apropriacijas
Maksajumi 55 64 64 65 66 67 68 64 513
* KOPA — Administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkr&tu programmu pieskirumiem
Apropriacijas KOPA — Saistibas 69 71 72 73 74 76 78 n.p. 513
daudzgadu finansu shémas
1.4. IZDEVUMU KATEGORUA | oy ggiumi 55 64 64 65 66 67 68 64 513
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N gads ir gads, kura sak stenot priekslikumu/iniciativu.
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Daudzgadu finanSu shémas izdevumu . s
i 5 ,,2Administrativie izdevumi
kategorija:
Miljonos EUR (Iidz 3 zZimém aiz komata)
2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. KOPA
GD: ECHO — Humana palidziba un
civila aizsardziba

¢ Cilvékresursi 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 48,314
¢ Citi administrativie izdevumi 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 4,2

KOPA —GD ECHO — Humana Apropriacijas 7,502 7502 | 7,502 | 7,502 | 7,502 | 7,502 | 7,502 52,514

palidziba un civila aizsardziba

Apropriacijas KOPA - (Saistibu summa kopa 7502
daudzgadu finansu shémas = maksajumu summa ’ 7,502 7,502 7,502 7,502 7,502 7,502 52,514
5.1ZDEVUMU KATEGORIJA kopa)
Miljonos EUR (lidz 3 Zimém aiz komata)
2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 2021. gads un KOPA
turpmakie gadi
Apropriacijas KOPA — Saistibas 76,502 | 78,502 | 79,502 | 80,502 | 81,502 | 83,502 | 85,502 n.p. 565,514
daudzgadu finansu shémas 565.514
1.-5. IZDEVUMU KATEGORIJA Maksajumi 62,502 | 71,502 | 71,502 | 72,502 | 73,502 | 74,502 | 75,502 64,000 ’
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3.2.2.

— O Priekslikums/iniciativa neparedz darbibas apropriaciju izmantoSanu

— v/ Priekslikums/iniciativa paredz darbibas apropriaciju izmanto$anu $ada veida:

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (Iidz 3 zZimém aiz komata)
2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. KOPA
Noradit gads gads gads gads gads gads gads
meérkus un —
rezultatus _ REZULT‘_&TI
Rezulta .
ta < m < m 8 » I8 » 4 IS m rc% @ - rc% (n Kopéjais KOpeJa
Rezultata videjas '%' g Izmak Iﬁ g i lzmak S5 Izmak = 5 i Izmak S5 Izma = £ Izma = £ i Izmak rezultatu s
ids*® A A A AR A A2 A2 S
iy veids izmaks E’ g sas g, A | sas E’ o sas g, >~ sas g, A | ksas &N) 3 | ksas &N) 7 sas St IZIE:kS
as
KONKRETAIS MERKIS Nr. 1 —
Novérsana®’
Noversanas Dotaciju 0,3 10 {3 10 3 10 3 10 3 10 3 10 3 10 3 70 21
joma finanséto | noligumi
projektu skaits
P&tijumi Ligumu 0,1 5 0,5 5 0,5 5 0,5 5 0,5 5 0,5 5 0,5 5 0,5 35 35
skaits
15 3,5 15 35 15 35 15 35 15 3,5 15 35 15 3,5 105 24,5
Starpsumma — Konkrétais mérkis
Nr.°1

Rezultati ir attiecigie produkti vai pakalpojumi (piem&ram, finans€to studentu apmainu skaits, uzbiivéto celu garums kilometros utt.).
Ka aprakstits 1.4.2. iedala ,,Konkretais(-ie) meérkis(-i)...”.
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KONKRETAIS MERKIS Nr.2 -
Sagatavotiba
Sagatavotibas | Dotaciju 0,5 50 25 54 27 56 28 58 29 60 30 64 32 62 31 404 202
joma finanséto | noligumi un :
projektu skaits | Iigumi
(tostarp
apmaciba un
nodarbibas)
Agrinas Admin. 0,4 5 2 5 2 5 2 5 2 5 2 5 2 5 2 35 14
bridinasanas vienosanos
sistémas skaits
Arkartas Dotaciju 1 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 16 19 19 115 115
reagésanas noligumu
spejas un ligumu
skaits
Starpsumma — Konkr&tais merkis 71 43 75 45 77 46 79 47 81 48 85 50 86 52 554 331
Nr.°2
KONKRETAIS MERKIS Nr. 3 —
Reagesana™

Ekspertu Ligumu | 0,005 | 200 1 200 1 200 1 200 1 200 1 200 1 200 1 1400 7
nosiitiSana skaits o

Ka aprakstits 1.4.2. iedala ,,Konkretais(-ie) meérkis(-i)...”.

Pamatojoties uz aplésém, saskana ar kuram gada notiek 20 katastrofas un katra katastrofa ir iesaistiti vidgji 10 eksperti.
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Transporta Dotaciju 0,25 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 2 0,5 14 3,5
operaciju noligums/pa 0
skaits Eiropas | kalpojumu
Savieniba ligums
Transporta Dotaciju 03 | 707| 21 70 21 70 21 70 21 70 21 70 | 21 70 21 490 147
operaciju noligums/pa
skaits  arpus | kalpojumu
ES ligums
Starpsumma — Konkrétais mérkis 272 | 225 272 22,5 272 22,5 272 22,5 | 272 | 22,5 | 272 | 22,5 | 272 22,5 1904 157,5
Nr.°3
KOPA — IZMAKSAS 358 69 362 71 364 72 366 73 368 74 372 76 373 78 2563 513
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Pamatojoties uz aplésém, saskana ar kuram saistiba ar katru katastrofu tiek veikti 7 lidojumi arpus ES un gada notiek vidgji 10 katastrofas.
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3.2.3.  Paredzamd ietekme uz administrativajam apropriacijam
3.2.3.1. Kopsavilkums
— [ Priekslikums/iniciativa neparedz administrativo apropriaciju izmanto$anu

— v Priekslikums/iniciativa paredz administrativo apropriaciju izmantoSanu $ada
veida:

Miljonos EUR (l1dz 3 Zimém aiz komata)

2014.% 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
5.1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 6,902 48,314

Citi administrativie

) . 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 0,550 3.85
izdevumi

Starpsumma —
Daudzgadu finanSu 7,452 7,452 7,452 7,452 7,452 7,452 7,452
shémas 52,164

5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Arpus daudzgadu
finan$u shémas
5. 1ZDEVUMU

KATEGORIJAS*

Cilvekresursi

Citi
administrativie 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6 4,2
izdevumi

Starpsumma —
Arpus daudzgadu
finanSu shémas
5. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

- 8,052 8,052 8,052 8,052 8,052 8,052 8,052
KOPA 56,364

>3 N gads ir gads, kura sak Tstenot priekslikumu/iniciativu.

Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta
izdevumi (kadreizgjas ,,BA” pozicijas), netiesa p&tnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.2. Paredzamas cilvekresursu vajadzibas

3.2.3.3. O  Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu

— v Priekslikums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantoSanu $ada veida:

Paredzamais apjoms izsakams veselos skait{os (vai maksimali ar vienu zimi aiz komata)

| 2014. | 2015. | 2016. | 2017. | 2018. | 2019. | 2020.

» Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

23 01 01 01 (Galvena mitne un

Komisijas parstavniecibas) 33 33

35

35

35

35

35

XX 01 01 02 (Delegacijas)

XX 01 0501 (Netiesa petnieciba)

10 01 05 01 (Tiesa petnieciba)

* Ar§tata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE)™

2301 02 01 (CA, INT, SNE, ko
finans€ no visparigajam 36 36

36

36

36

36

36

XX 010202 (C4, INT, JED, LA un
SNE delegacijas)

- galvenaja
XX 01 04 mitng”’

yy56 j

delegacijas

XX 01 05 02 (CA, INT, SNE — netiesa
pétnieciba)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE — tiesa
pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (precizét)

KOPA 71 71

71

71

71

71

71

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

Cilvekresursu vajadzibas tiks mnodroSinatas, izmantojot

Veicamo uzdevumu apraksts

attieciga  generaldirektorata
darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkr&tas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja
generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot vado$ajam generaldirektoratam gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budZeta ierobeZojumus.

Ierédni un pagaidu darbinieki
administrativais atbalsts.

Dotaciju noligumu un ligumu parvaldiba; politiska darba istenoSana un kontrole;

Arstata darbinieki Arkartas reag@anas centra

darbibas

nodroSinasana

24 stundas

diennakitr;

55

56
(kadreizgjam ,,BA” pozicijam).
57

Zivsaimniecibas fondam (EZF).

LV 62

CA — ligumdarbinieki, /NT — pagaidu darbinieki (,,Intérimaire”), JED — ,Jeune Expert en Délégation”
(jaunakie eksperti delegacijas), LA — viet€jie darbinieki, SNE — valstu norikotie eksperti.
Saskapa ar robezlielumiem attieciba uz arStata darbiniekiem, ko finansé no darbibas apropriacijam

Galvenokart struktiirfondiem, Eiropas Lauksaimniecibas fondam lauku attistibai (ELFLA) un Eiropas
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nepiecieSamais darbs uz vietas; administrativais atbalsts.
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3.2.4.  Saderiba ar kartéjo daudzgadu finansu shemu
— ¥ Priekslikums/iniciativa atbilst kartéjai daudzgadu finanSu shémai.

— [ Pienemot priekslikumu/iniciativu, japarplano attieciga izdevumu kategorija
daudzgadu finanSu shéma.

Aprakstit, kas japarplano, noradot attiecigas budzeta pozicijas un atbilsto$as summas.

Jauna daudzgadu finansu shéma 2014.-2020. gadam saskapa ar pazinojumu
,,Budzets stratégijai ,,Eiropa 2020 (COM (2011) 500 galiga redakcija)

— [ Pienemot priekSlikumu/iniciativu, japieméro elastibas instruments vai
japarskata daudzgadu finangu shéma®®.

Aprakstit, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budZeta pozicijas un atbilstosas
summas.

3.2.5. TreSo personu iemaksas

— PriekSlikums/iniciativa paredz $adu lidzfinansgéjumu:

Apropriacijas miljonos EUR (Iidz 3 zZim&m aiz komata)

2014. 2015. 2016. 2017. 2018. 2019. 2020. Kopa

EBTA wvalstu iemaksas
budzeta pozicijas | 0,650 0,650 0,650 0,650 0,650 0,650 0,650 4,550
2303 01 un 23 03 06>’

Treso valstu iemaksas par
piedaliSanos civilas 0,126 0,126 0,126 0,126 0,126 0,126 0,126 0,882
aizsardzibas mehanisma®

Lidzfinans€juma

apropriacijas KOPA 0,776 0,776 0,776 0,776 0,776 0,776 0,776 5,432

Skatit Iestazu noliguma 19. un 24. punktu.
Balstoties uz 2011. gada veiktajam iemaksam.
Balstoties uz 2011. gada (tobrid tikai Horvatijas) veiktajam iemaksam.
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3.3. Paredzama ietekme uz ienémumiem
— v Prieks$likums/iniciativa finansiali neietekmé ienémumus.

— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

O pasu resursus
O dazadus iepémumus
Miljonos EUR (l1dz 3 Zimém aiz komata)
. . Priekslikuma/iniciativas ietekme®!
y — Kartgja budzeta
Budzeta ienémumu T
. gada pieejamas . . e .
pozicija: apropriacijas N N+1 N+2 N+3 Ieklaut ietekmes ilguma noradiSanai
gads gads gads gads vajadzigo ailu skaitu (skatit 1.6. punktu)

Pants.............

Attieciba uz 1pasi novirzamiem dazadajiem ien€mumiem noradit attiecigo(-as) izdevumu poziciju(-
as).

Noradit ietekmes uz iepémumiem aprékinasanai izmantoto metodi.

Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,
t. i., bruto summam, no kuram atskaititas iekaséSanas izmaksas 25 % apmera.
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